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PROJEKTOVA ZMLUVA

na realizaciu projektu v ramci programu
,LZmierfnovanie a prispdsobovanie sa zmene klimy" (SK-Klima)
spolufmancovaného

z Finanéného mechanizmu Eurédpskeho hospodarskeho priestoru 2014 - 2021 a Statneho rozpoctu Slovenske;j
republiky



Skratka programu: ACC Cislo Projektu: ACCO1P03 Cislo Zmluvy: 5/2021/7.7

Cldnok 1. ZMLUVNE STRANY

1.1.  Spravca programu

Nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
Sidlo: Namestie Ludovita Sttra 1, 81235 Bratislava

Pravna forma: rozpoctova organizacia

ICo: 42 181810

DIC: 2023106679

Banka: Statna pokladnica

Cislo uétu: SK21 8180 0000 0070 0058 2241

SK46 8180 0000 0070 0058 2276
Statutdrny organ: Jan Budaj, minister

(dalej aj ako ,Spravca programu”)

1.2.  Prijimatel:

Nazov: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Sidlo: Primacialne namestie 429/1, 81499 Bratislava
Pravna forma: Obec

ICO: 00 603 481

DIC: 2020372596

Banka: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

Projektovy ucet: ~ SKO3 7500 0000 0002 2502 6703

Statutarny organ: Matus Vallo, Ing. arch., primator

(dalej aj ako ,,Prijimatel™)
(spoloéne na ucely tejto Zmluvy aj ako ,zmluvné strany”)

Clanok 2. UVODNE USTANOVENIA

2.1. Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu podla ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢ 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskor3ich predpisov a na zaklade nasledovnych zmludv a pravnych aktov:

2.1.1. Memoranda o porozumeni priimplementdacii  Finanéného  mechanizmu  Eurépskeho
hospodarskeho priestoru 2014 - 2021 (dalej len ,Memorandum”) uzatvoreného medzi
Slovenskou republikou (dalej len ,, SR”) a Vyborom pre finanény mechanizmus dna 28. 11. 2016
v zneni neskorsich zmien, podla ktorého Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
vykonadva tlohy Spravcu programu pre program ,Zmierriovanie a prisp6sobovanie sa zmene
klimy“ (dalej len ,,Program”),

2.1.2. Programovej dohody uzatvorenej medzi Vyborom pre finanény mechanizmus a Ministerstvom
zahraniénych veci Norskeho krafovstva a Uradom vlady SR ako Nérodnym kontaktnym bodom
(dalej len ,NKB") o financovani Programu ,Zmierrfiovanie a prispGsobovanie sa zmene kliimy" dia
23. 09. 2019 (dalej len ,Programova dohoda”), ktora stanovuje vysku financného prispevku na
Program z Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodérskeho priestoru 2014 — 2021 (dalej len
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2.2,

2.3.

24,

2.5.

2.6.

€lanok 3.

3.1

~FIM EHP“} a vysku spolufinancovania programu zo Statneho rozpoftu SR, ako aj prava, povinnosti
a zodpovednost stran pri realizicii Programu. V nadviznosti na uznesenie vlady SR &. 355/2020 zo
dfia 04. 06. 2020 k navrhu na zmenu niektorych uzneseni viady SR a urcenie Gfoh v pdsobnosti
Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky v stvislosti so
zanikom Uradu podpredsedu viady SR pre investicie a informatizaciu, zriadenim Ministerstva
investicii, regiondineho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky a zmenou kompetencii
Uradu vlddy SR a niektorych ministerstiev v stlade so zdkonom ¢&. 134/2020 Z. z., ktorym sa meni
a doplfia zakon ¢.575/2001 2. z. o organizacii &innosti viady a organizacii Ustrednej $tatnej spravy
v zneni neskorsich predpisov dochddza s ucinnostou od 1. oktdbra 2020 k prechodu prav a
povinnosti NKB a Spravcu programu z Uradu viaddy SR na Ministerstvo investicii, regionalneho
rozvoja a informatizécie Slovenskej republiky.

2.1.3. Dohody o implementéacii programu ,Zmierfiovanie a prispdsobovanie sa zmene kiimy"”
uzatvorenej dia 07. 11. 2019 medzi Uradom vlady SR / Ministerstvom investicii, regiondlneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky ako NKB a Ministerstvom Zivotného prostredia
Slovenskej republiky ako Spravcom programu.

Realizécia projektov v rdmci Programu financovaného z FM EHP je okrem zmliv a vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov SR alegislativy Eurépskej unie (dale] len ,legislativa SR a EU“) upravend aj
predpismi, ktoré vydal Vybor pre finanény mechanizmus (dalej len ,VFM"} v stlade s Protokolom 38c k
Zmluve o EHP o FM EHP a predpismi, ktoré vydal NKB alebo Certifikaény orgdn v stilade s materidimi
schvdlenymi vlddou SR. Subory tychto predpisov tvoria Prdvny rdmec FM EHP a Pravidld
implementacie. Tieto predpisy nemaju povahu vseobecne zavéznych pravnych predpisov, av3ak
Prijimatel sa ich podpisom tejto Zmluvy zavdzuje dodrziavat.

Zmluvné strany uzatvaraju tato Zmluvu na zdklade Ziadosti o projekt registrovanej pod Cislom
6416/2020-7.7 v zneni verzie ,3“, {dalej len ,Ziadost o projekt”), ktord prediofil Prijimatel’ v ramci
»Otvorenej vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekt Akéné pldny na zmierfiovanie a prispésobovanie sa
zmene kiimy implementované miestnymi orgdnmi v mestskych tzemiach (ClimaUrban}” zo dria 29. 11.
2019 (dalej len ,Vyzva“) a po jej schvéleni Spravcom programu akceptoval ponuku Spréavcu programu
na poskytnutie Projektového grantu na realizaciu projektu s nazvom ,Kfimaticky odoing Bratislava -
Pilotné projekty zamerané na dekarbonizdciu, energeticki ucinnost budov a udrZatelné hospoddrenie s
daZdovou vodou v mestskom prostredi”, ktorému bolo pridelené ¢islo ,,ACCO1P03 {dalej len ,Projekt”)
za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

Na poskytnutie Projektového grantu na realizaciu Projektu nie je pravny narok. Pinenie poskytnuté na
zéklade tejto Zmiuvy Prijimatelovi nie je vyvaiené priamou protihodnotou poskytnutou Prijimatelom
Spravcovi programu.

Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorena podla prava SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomné vztahy
sa riadia pravom SR. Tuto Zmluvu je potrebné vykladat tieZ so zretefom av nadvéznosti na Préavny
rémec FV1 EHP a Pravidla implementécie.

Této Zmluva obsahovo vychadza zinformacii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho
prostrednictvom alebo vjeho mene Spravcovi programu alebo Spravcom programu poverenym
osobam v dobe pred jej uzatvorenim, a to najmé v Ziadosti o projekt a pocas hodnotenia Projektu. Ak sa
zistf, Ze tato Zmluva vychddza zo skreslenych, nepresnych, netplnych alebo nepravdivych informécii
poskytnutych Prijimatefom, a to bez ohfadu na ddvod, ¢as aUmyselnost ich poskytnutia, zmiuvné
strany sa dohodli, Ze Spravca programu je opravneny odsttipit od tejto Zmluvy a Prijimatel sa zavazuje
vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant.

VYKLAD POJMOV

Této Projektovd zmluva bez priloh sa vtexte avprilohach oznacuje ako ,Projektovd zmluva”.
Neoddelitelni stidast Projektovej zmluvy tvoria nasledovné prilohy, ktoré je potrebné vykladat
v stvislosti s ustanoveniami Projektovej zmliuvy:

3.1.1. Priloha €. 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu, ktord je v texte
oznacovana ako ,Ponuka na poskytnutie grantu®,
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3.2,

3.1.2. Priloha €. 2 VSeobecné zmluvné podmienky, ktoré st vtexte oznadované ako ,Vieobecné
zmluvné podmienky” alebo ,VZP",

Projektovad zmluva vratane vietkych priloh sa vtexte oznaduje ako ,Zmluva”. Pojmy poufité v tejto
Zmluve st definované vl 1 VZP a/alebo v Prdvnom ramci FM EHP a/alebo v Pravidlach
implementdicie. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odlidne ako v Pradvnom ramci FM EHP alebo v
Pravidlach implementacie, na dcely tejto Zmluvy sa bude vykladat podfa definicie uvedenej v tejto
Zmluve.

Clanok 4. UCEL ZMLUVY

Ukelom tejto Zmluvy je zabezpecit, aby Prijimatel zrealizoval Projekt, ktory bude Spravca programu za
podmienok stanovenych v tejto Zmluve spolufinancovat z FM EHP a §titneho rozpo&tu SR, a ktory prispeje
k dosiahnutiu celkového Ciela programu vratane jeho vystupov avysledkov ustanovenych v Programovej
dohode, ako aj kdosiahnutiu celkovych ciefov FM EHP, ktoré si vymedzené vél. 1.2 Nariadenia
o implementdcii FM EHP prijatého dia 08. 09. 2016 VFM v zneni neskoriich zmien (dalej len ,Nariadenie”).

Clanok 5. PREDMET ZMLUVY

5.1.

5.2,

Predmetom tejto Zmluvy je tprava prav a povinnosti zmluvnych strdn, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie Projektového grantu zo strany Spravcu programu Prijimatelovi s ciefom
zabezpedit realizaciu Projektu.

Spravca programu sa zavazuje spolufinancovat realizdciu Projektu a poskytnit Prijimatefovi Projektovy
grant v rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP, v
Pravidldch implementécie a v silade s legislativou SR a EU. Prijimatel sa zavizuje zabezpedit realizéciu
Projektu, Spolufinancovanie projektu a udrzanie Vysledkov projektu, s ciefom zabezpedit maximalny
UZitok pre ciefové skupiny Projektu pocas Doby udriateinosti projektu, a za tymto Géelom prijat
Projektovy grant v rozsahu, sposobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci
FM EHP, v Pravidlach implementécie a v stlade s legislativou SR a EU.

Clanok 6. SPECIFIKACIA PROJEKTU A PARTNEROV PROJEKTU

6.1.

6.2.

6.3.

6.4,

Prijimatel sa zavazuje zabezpedit, aby v rdmci Projektu bol dosiahnuty Vystup projektu podla ods. 1.3.7
Ponuky na poskytnutie grantu, boli dosiahnuté Vysledky projektu podfa ods. 1.3.8 Ponuky na
poskytnutie grantu, zrealizované Aktivity projektu podfa Tabufky ¢. 1 bodu 2.6 Ponuky na poskytnutie
grantu, dosiahnuté vietky ciefové hodnoty indikdtorov klasifikovanych ako zavdzné podla bodu 3
Ponuky na poskytnutie grantu, ato vietko v stlade s harmonogramami a Miinikmi podfia bodu 4
Ponuky na poskytnutie grantu.

RozpoZet projektu je 3pecifikovany v Tabulke ¢ 8 bodu 7 Ponuky na poskytnutie grantu. DalSie detailné
informdcie o Projekte, najmi o spOsobe realizécie a udriani Vysledkov projektu a Aktivit projektu,
ktoré nie si uvedené priamo vtejto Zmluve, si uvedené v aktudlnej verzii Ziadosti o projekt
registrovanej u Spravcu programu.

Prijimatel sa zavdzuje realizovat Projekt spolone s partnerom, resp. partnermi, ktori sd Specifikovani
v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,Partner”). V stilade s ¢l. 7.7 Nariadenia a ¢l. 3.3
Programovej dohody su vztahy medzi Prijimatefom a kazdym Partnerom upravené osobitnou zmiuvou
— Partnerskou dohodou $pecifikovanou v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,Partnerska
dohoda”), ktora upravuje najmd prava a povinnosti kazdého Partnera pri realizicii Projektu (vritane
jeho zodpovednosti) a maximainu vysku Projektového grantu, ktorl je Prijimatel opravneny poukazat
kazdému Partnerovi na realizdciu Vysledkov projektu a Aktivit projektu.

Prijimatel sa zavazuje zabezpedit:
6.4.1. realiziciu Projektu v sllade s Partnerskou dohodou,

6.4.2. prevod casti poskytnutého Projektového grantu na ulet kaidého Partnera, 3pecifikovany
v Partnerskej dohode v maximadlne] vyske podfabodu 4.2 Ponuky na poskytnutie grantu
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6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

¢lanok 7.

7.1,

7.2,

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

a nasledne podla schvélenych Priebeinych sprav o projekte, ato vlehote do patnastich (15)
kalendarnych dni odo dfia pripisania kaZdej platby na Projektovy ufet; maximalna vyska
Projektového grantu prevedend kaZdému Partnerovi nesmie presiahnuf sumu Projektového
grantu urcent pre kazdého Partnera podfa bodu 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

6.4.3. zultovanie Opravenych vydavkov vynalozenych kazdym Partnerom prostrednictvom PriebeZnej
spravy o projekte v stlade s Partnerskou dohodou a touto Zmiuvou,

6.4.4. pouzitie Projektového grantu kazdym Partnerom vyluCne na realizaciu Vysledkov projektu
a Aktivit projektu a v stlade s Partnerskou dohodou, s Pravnym ramcom FM EHP a s Pravidlami
implementécie.

Prijimatel’ zabezpedi, aby zmluvny vztah zaloZzeny Partnerskou dohodou a jeho realizécia prebiehala
potas Uginnosti tejto Zmluvy vsdlade s platnou ndrodnou legislativou a legislativou EU o verejnom
obstaravani, ako aj ¢l. 8.15 Nariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akikolvek zmenu Partnerskej dohody je Prijimatel’ povinny vopred
predloiit Spravcovi programu, Ak sa meni text Partnerskej dohody predpisany Spravcom programu, resp.
ustanovenia Partnerskej dohody podfa ¢l. 7.7.2 Nariadenia, tato zmena méie nadobudndf G¢innost najskor
nasledujlci defi po dni zverejnenia dodatku k tejto Zmluve v Centrdlnom registri zmiiy, ktorym sa meni
odkaz na Partnerskl dohodu. Iné zmeny Partnerskej dohody je Prijimatel’ povinny Spravcovi programu
oznamit najmenej 5 pracovnych dni pred pldnovanym nadcbudnutim ich G¢innosti.

Opréavnenost vydavkov zrealizovanych Partnerom podlieha rovnakym obmedzeniam, ktoré by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimatefom.

Prijimatel’ vo vzfahu k Spravcovi programu zabezpedi abude v plnom rozsahu zodpovedat za
koordindaciu, vecné a Casové riadenie Projektu realizovaného v partnerstve, vratane tych Casti Projektu,
za realizaciu ktorych podfa Partnerskej dohody zodpoveda Partner, za dodrZanie Rozpoétu projektu, za
dosiahnutie vietkych Vystupov projektu a Vysledkov projektu, ciefovych hodnét indikatorov, za prevod
prisldchajlice] Casti Projektového grantu kazdému Partnerovi, za zdctovanie Opravnenych vydavkov
realizovanych kazdym Partnerom a za plnenie povinnosti kazdého Partnera vyplyvajlcich z Partnerskej
dohody, z tejto Zmluvy a stvisiacich s touto Zmluvou riadne a véas. Tymto ustanovenim nie je dotknutd
zodpovednost jednotlivych Partnerov voli Prijimatelovi alebo voli ostatnym Partnerom podfa
Partnerskej dohody. :

Ak je Prijimatel’ v omeskani s plnenim povinnosti podlfa tohto €ldnku, je povinny, ak ho Spravca
programu vyzve, vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast podla bodu 13.5 VZP.

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY, PROJEKTOVY GRANT A SPOLUFINANCOVANIE PROJEKTU

Maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt je uvedend v ods. 2.1.1 Ponuky na
poskytnutie grantu. Maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov Prijimatela a maximéina
vySka sumy Celkovych oprdavnenych vydavkov kaidého Partnera je uvedend v bode 2.3 Ponuky na
poskytnutie grantu.

Sprévca programu poskytne, za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP a v
Pravidlach implementdcie, Prijimatelovi Projektovy grant maximalne do vysky sumy podfa ods. 2.1.2
Ponuky na poskytnutie grantu.

Maximalna vySka sumy Projektového grantu je uvedend v ods. 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu.
Maximalna vyska sumy Projektového grantu Prijimatela a sumy Projektového grantu kazdého Partnera
je uvedend v bode 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu.

Vyska sumy Spolufinancovania projektu Prijimatela asumy Spolufinancovania projektu kazdého
Partnera je uvedenad vbode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu. Prijimatel sa zavizuje zabezpedit
Spolufinancovanie projektu vo vyske podla ods. 2.1.4 a 2.1.5 Ponuky na poskytnutie grantu.

Ak sa zmenf vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov Projektu, najma, nie vSak vylucne, z dévodu
uréenia Finanénej korekcie podia bodu 13.2 VZP, miera grantu podia ods. 2.1.3 Ponuky na poskytnutie
grantu zostane nezmenena.

Konec¢nd vySka sumy Projektového grantu poskytnutého na realiziciu Projektu sa uréi na zdklade
Skutocne vynaloZenych opravnenych vydavkov Prijimatela a kazdého Partnera, aviak maximadlna vyska
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7.7.

€lanok 8.

8.1.

8.2.

€lanok 9.

9.1

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

Projektového grantu uvedend v ods. 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu a maximalna miera grantu
uvedena v ods. 2.1.3 Ponuky na poskytnutie grantu nesmie byt v Ziadnom pripade prekrodena.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanoveniami tohto élanku nie je dotknuté pravo Spraveu programu
alebo inej Opravnenej osoby urdit Finanénd korekciu podfa bodu 13.2 VZP, ktorou sa zni%i maximéalna
vySka sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt.

OBDOBIE OPRAVNENOSTI VYDAVKOV

Prijimatel’ je opravneny realizovat vydavky z Projektového grantu len v obdobi, ktoré zadina plynaf
diiom stanovenym v ods. 1.3.5 Ponuky na poskytnutie grantu a konéi najneskér podla ods. 2.2.2 Ponuky
na poskytnutie grantu {dalej len ,Obdobie opravnenosti vydavkov”); Vecné plnenie vydavku aj
Financné plnenie vydavku musia byt zacaté a ukonéené (vydavok musi byt zrealizovany) po¢as Obdobia
opravnenosti vydavkov.

Na néklady, s ktorymi suvisiaci Gctovny doklad bol vystaveny v posledny mesiac Obdobia opravnenosti
vydavkov, moie Spravca programu prihliadat, akoby boli zrealizované pofas Obdobia oprévnenosti
vydavkov, ato za predpokiadu, Ze tieto ndklady boli uhradené do tridsiatich {30} dni od uplynutia
posledného diia Obdobia opravnenosti vydavkov.

UKONCENIE PROJEKTU A DOBA UDRZATEUNOSTI PROJEKTU

Prijimatel sa zavazuje ukondit Projekt riadne a véas. Projekt je ukonCeny riadne a véas, ak Prijimatel do
uplynutia posledného dia Obdobia opravnenosti vydavkov zabezpecil zrealizovanie Aktivit projektu,
naplnenie indikadtorov Vystupu projektu a Vysledkov projektu, predloZil Zaverefnu spravu o projekte
vlehote do tridsiatich (30} pracovnych dni od jej spristupnenia a Spravca programu ju schvalil,
azmluvné strany si ndsledne vzajomne vyrovnali vietky zdvizky, vritane finanéného vysporiadania
a inych pravnych narokov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a/alebo vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov
SR.

Ak Projekt nebol ukonfeny do uplynutia postedného diia Obdobia opravnenosti vydavkov, Prijimatel sa
zavdzuje dokonéit Projekt z Dodatocnych vlastnych zdrojov v primeranej lehote uréenej Spravcom
programu alebo VFM. V pripade omeskania Prijimatela spinenim povinnosti dokondit Projekt
z Dodatocnych vlastnych zdrojov v stanovenej lehote, vznikd Spravcovi programu narok na vréitenie
celého dovtedy poskytnutého Projektového grantu alebo jeho Casti v sulade s rozhodnutim VFM podla
bodu 8.13.4 Nariadenia.

Sprdvca programu je opravneny Projekt ukondit aj pred terminom ukoncenia Projektu, t. j. predéasne,
ato aj bez schvédlenia Zaverecnej spravy o projekte, najmi, ale nie vyluéne, zdbvodu vzniku
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia z nezrovnalosti, ak Prijimatel nemdZe pokracovat v realizacii Projektu
afalebo Spravca programu nemdzie poskytovat Prijimatefovi Projektovy grant podfa tejto Zmluvy,
Pravneho ramca FM EHP alebo Pravidiel implementacie.

V pripade predcasného ukonéenia Projektu podfa bodu 9.3 tohto ¢lanku, ak Prijimatelovi nevznikla
povinnost vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant, si Spravca programu vyhradzuje prévo uréit
zaliatok a koniec Doby udriateinosti projektu, pricom prihliada najmd na wysku poskytnutého
Projektového grantu a Ciel projektu. Ukonlenim Projektu kondi aj Doba realizacie projektu.

Doba udriatelnosti projektu zadina plyndt diom schvélenia Zaverednej spravy o projekte Spravcom
programu a plynie pocas obdobia stanoveného v bode 5.6.1 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel’ je povinny udriat vysledky Projektu a spinit podmienky stanovené vbode 5.6.2 a5.6.3
Ponuky na poskytnutie grantu a ¢l. 11 VZP podas Doby udriatelnosti projektu. V pripade nesplnenia,
resp. omeskania s plnenim tejto povinnosti je Prijimatel povinny, ak ho Spravca programu pofiada,
vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho Cast podfa bodu 13.5 vzP.
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€lanok 10.

X
[N

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

nok 11.

11.1.

Cislo Projektu: ACCO1P03 Cislo Zmluvy: 5/2021/7.7

OPRAVNENE VYDAVKY A ICH PREUKAZOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Projektovy grant je moiné podla tejto Zmluvy pouiif len na uhradu
skutocne vzniknutych {vynaloZenych), odévodnenych a riadne preukazateinych Opravnenych vydavkov,
ktoré boli Prijimatefom naleZite deklarované v Priebeinej sprive o projekte, resp. Zaveretnej sprive
o projekte a nasledne Spravcom programu schvalené.

Za Opravnené vydavky v ramci Projektu sd povaZované vydavky {naklady) podla kapitoly 8 Nariadenia
a ¢lanku 11 tejto Zmluvy, ktoré:

10.2.1.  stvisia s predmetom tejto Zmluvy a su indikované v Rozpoéte projektu, ktory je suéastfou
Prilohy ¢. 1 k tejto Zmluve,

10.2.2.  vznikli a splfiaja kritéria opravnenosti podla Pravneho rdmca FM EHP, najma ¢l. 8.2, 8.3 a 8.5
Nariadenia, Pravidiel implementécie a tejto Zmiuvy,

10.2.3.  boli vynaloiené Prijimatelom, resp. Partnerom pocas Obdobia opravnenosti vydavkov
a v sulade s legislativou SR a EU, resp. s legislativou krajiny Partnera, ak je Projekt realizovany
v partnerstve a v sulade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze schvédlenim Priebeinej spravy o projekte a Zaverecnej sprivy

o projekte nie je dotknuté prévo Spravcu programu alebo inej Oprivnenej osoby postupovat podfa ¢l

13 VZP, ak sa v Projekte vyskytni Nezrovnalosti a/alebo Podozrenia z nezrovnalosti.

Spravca programu posudzuje opravnenost Deklarovanych vydavkov vsulade stouto Zmluvou, s
Pravanym rémcom FM EHP, s Pravidiami implementdcie, s nérodnou legislativou a legislatfvou EU a
vyhradzuje si pravo rozhodndt, & Deklarovany vydavok spifia kritérid podia bodu 10.2 tohto &lénku.

Prijimatel’ je povinny kedykolvek podas platnosti a Géinnosti tejto Zmluvy preukdzat opravnenost
vydavku zrealizovaného z Projektového grantu v stlade s touto Zmluvou, s Pravnym réamcom FM EHP,
najmai ¢&. 8.12 Nariadenia, s Pravidlami implementécie, s narodnou legisiativou a legislativou £U.

Neuplatiuje sa.

Sprava nezavislého a certifikovaného auditora alebo nezdvislého a prisiusného verejného dinitela podia
Clanku 8.12.4 Nariadenia, potvrdzujica, Ze Deklarované vydavky vznikli v silade s Nariadenim,
narodnou legislativou a Uctovnymi predpismi krajiny Partnera, ktorého primarne sidlo nie je v SR, je
povaiovana za dostatoiné preukazanie opravnenosti vydavkov vynaloZenych Partnerom. Uvedené sa
primerane vzfahuje aj na medzindrodné organizacie a ich organy a agentury.

Ak je Prijimatel, resp. Partner podfa zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov platitefom DPH, DPH nie je opravnenym vydavkom, a preto je Prijimatel, resp.
Partner oprivneny uhradit z Projektového grantu len vydavok vo vyske bez DPH. Vpripade, Ze
Prijimatel, resp. Partner v priebehu trvania Zmluvy zmeni svoj $tatut z platitela DPH na osobu, ktora nie
je platitelom DPH, vyska Projektového grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu Partnera podfa
bodu 7.3 tejto Projektovej zmiuvy sa nemeni. Ak Prijimatel, resp. Partner v priebehu trvania Zmluvy
zmeni svoj Statlt z osoby, kiord nie je platitefom DPH na osobu, ktora je platitelom DPH pocas Obdobia
opravnenosti vydavkov, maximalna vyska Projektového grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu
Partnera podla bodu 7.3 tejto Projektovej zmluvy sa znizi o percentudlnu sadzbu DPH platnt v ¢ase
zmeny.

OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOST VYDAVKOV

Nie sU stanovené Ziadne osobitné pravidld pre opravnenost vydavkov.

Clanok 12. STATNA POMOC A POMOC DE MINIMIS

Ak je to uvedené v ¢l 8 Ponuky na poskytnutie grantu, poskytnutie Projektového grantu, resp. jeho
Casti podfa tejto Zmluvy sa vo vzfahu k Prijimatelovi alebo Partnerovi povazuje za poskytnutie $tatnej
pomodi, resp. pomoci de minimis.
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nok 13. OSOBITNE USTANOVENIA

13.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

13.1.1.  narok na Zalohovt platbu podfa bodu 3.2 VZP vznikd az po spineni povinnosti podla bodu 5.3

Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.2.  nédrok na refunddciu zadriného (zaveretna platba) podla ods. 3.3.1 VZP vznikd Prijimatefovi

aZ po splneni povinnosti podfa bodu 5.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.3.  ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamenad

Qx
O

prislusny dokument v znenf jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny
predpis znamena prisluSny pravny predpis v platnom zneni {vritane rekodifikacii). Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v &l. 1 VZP podla bodu 3.1 tejto Zmiuvy.

nok 14. ZABEZPECENIE ZAVAZKOV

Neuplatrfiuje sa.

€ldnok 15. PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

15.1.
15.2.

15.3.

Tato Zmiuva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Této Zmluva je podla § 5a ods. 1 zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon o slobode
informacii“} povinne zverejiiovanou zmluvou a nadobtida G&innost diiom nasledujlicim po dni jej
zverejnenia v Centrélnom registri zmlv. Za sticasného reSpektovania ochrany osobnosti a osobnych
Udajov zmluvné strany vyhlasuji, Ze Zmiuva neobsahuje Ziadne chrianené informdcie, ktoré sa
nemdzu spristupnit v zmysle prislusSnych ustanoveni zékona o slobode informécii, v désledku ¢oho
vyjadruju sthlas s jej zverejnenim,

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itd a jej platnost a ucinnost konéi bud driom uplynutia Doby
udrzatelnosti projektu, alebo diiom uplynutia 3 rokov odo dfia schvalenia Zivereénej sprivy
o programe VFM, podla toho, ktord skutoénost nastane neskdr. Sprdvca programu zverejni datum
schvalenia Zavereénej spravy o programe VFM na svojom webovom sidle.

€lanok 16. ZMENA ZMLUVY

16.1.

16.2.

16.3.

Tdto Zmluvu je moiné menit alebo doplfiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych
stran, priCom akékolvek zmeny alebo doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného
a otislovaného dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

Akékolvek ndvrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokuji zmluvné strany najneskér do tridsiatich
{30} pracovnych dni od prijatia pisomného navrhu na zmenu. Prijimatel sa zavizuje informovat
Partnera v dostatocnom €asovom predstihu o akychkolvek zmenach Zmluvy, ktoré ovplyviiujui alebo
mozu ovplyvnit Partnera.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, ze v pripade, ak dojde k zmene vdokumentoch, resp. k
vydaniu novych dokumentov vramci Pravneho rdmca FM EHP a/alebo Pravidiel implementicie,
Spravca programu uverejni nové znenie tychto dokumentov, resp. nové dokumenty na svojom
webovom sidle www.minzp.sk/eea. Za vyjadrenie sdhlasu a vole Prijimatela byt viazany zmenenym
alebo novym dokumentom sa povazuje najma konkludentny prejav vole Prijimatela spocivajici vo
vykonani faktickych alebo pravnych tikonov, ktorymi pokracuje vzmluvnom vzfahu. ide najma
o zasielanie Priebeinych sprav o projekte, prijatie platby Projektového grantu apod. Od tohto
okamihu sa zmluvné strany riadia apostupuji podla takto zmenenych dokumentov. Toto
ustanovenie nemd vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢l. 1 VZP podla bodu 3.1 tejto Projektovej
2mluvy.


http://www.minzp.sk/eea
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16,4.

16.5.

Zmluvné strany sa dohodil, Ze zmena Zmluvy nie je potrebna, ak ide o zmenu identifikaénych udajov
uvedenych v ¢&l. 1 tejto Projektovej zmluvy av bode 1.1 Ponuky na poskytnutie grantu, pokial nema
za nasledok zmenu v subjekte Prijimatela, Tymto ustanovenim nie su dotknuté povinnosti
Prijimatela podla ods. 7.2.2 VZP.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s legislativou SR, s Pravnym ramcom FM EHP alebo s Pravidlami implementacie, nespdsobi to
neplatnost celej Zmluvy, Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju vzajomnym rokovanim
bezodkladne nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim neodporujdcim
zakonu tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a ucel sledovany Zmluvou a nahradzanym
ustanovenim.

Clanok 17. ZAVERECNE USTANOVENIA

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy prechadzaju aj na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa budu riesSit prednostne zmierom. V pripade, ak zmier
nebude mozné dosiahnut, zmluvné strany predlozZia svoj spor na vecne a miestne prislusny sud v SR

Tato Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych jeden rovnopis je uréeny pre
Prijimatela, Styri rovnopisy su urené pre Spravcu programu,

VSetky dokumenty Prijimatela predkladané Spravcovi programu musia byt podpisané jeho
Statutarnym organom av pripade potreby prelozené do anglického jazyka. Prijimatel zodpoveda za
presnost prekladu a mozné dosledky, ktoré mozu vzniknut z akéhokolvek nepresného prekladu.

Prijimatel najneskdér sprvym oficialne predloZzenym dokumentom doklada uradne overeny
podpisovy vzor Statutarneho organu. V pripade zmeny Statutarneho organu je Prijimatel povinny
predlozit Spravcovi programu podpisovy vzor nového Statutarneho organu bezodkladne, najneskor
v lehote do 5 pracovnych dni odo dfia ucinnosti zmeny.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich véla vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna avazna, text Zmluvy si
riadne precéitali ajeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju vtiesni, ani za néapadne
nevyhodnych podmienok a Ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto

Zmluvou zmluvné strany vyjadrujd svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Neoddelitelnou su€astou Zmluvy su Prilohy:

Priloha ¢, 1 Ponuka na poskytnutie grantu

Priloha €. 2 VSeobecné zmluvné podmienky

V Bratislave dna

mr
26,02, M k 22 02 201

V Bratislave dna

Ministerstvo zivdtpého prostredia Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Slovenskej republiky

v zastupeni v zastupeni
Jan Budaj Ing. arch. Matus Vallo

minister
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Cislo Zmluvy; 5/2021/7.7 Ponuka na poskytnutie grantu
Priloha €. 1 k Projektovej zmluve

Priloha €. 1 PONUKA NA POSKYTNUTIE GRANTU

1 IDENTIFIKACNE UDAJE:

1.1

1.11

1.1.2

1.2

1.2.1

1.2.2

1.3

1.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

1.3.5

1.3.6

1.3.7

1.3.8

1.3.9

Identifikacia Prijimatela:

Obchodné meno Prijimatela:

Adresa sidla:

Udaje kontaktnej osoby:

Meno a priezvisko:

E-mail kontaktnej osoby:

Identifikacia Projektu:

Nazov Projektu:

Cislo Projektu:

Nazov Programovej oblasti:

Datum vydania rozhodnutia
o schvaleni Projektu:

Den zacatia realizacie
Projektu:

Planovany termin ukoncenia

Projektu:

Vystup projektu:

Vysledky projektu:

Komponent/opatrenie:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Primacialne namestie 429/1
81499 Bratislava

RNDr. Mgr. Viera Slavikova

viera.siavikova@bratislava.sk

Klimaticky odolna Bratislava - Pilotné projekty zamerané na
dekarbonizaciu, energetickd ucinnost budov a udrzatelné
hospodarenie s dazdovou vodou v mestskom prostredi

ACCO01P03

Zmiernovanie a prispdsobovanie sa zmene klimy

06.11.2020

Datum nadobudnutia U€innosti projektovej zmluvy

36 mesiacov odo dna zacatia realizacie projektu

Zvysena odolnost voci zmene klimy a schopnost reagovat na
zmenu kiimy v ramci ciefovych uzemi

AkEéné plany na zmierfiovanie a prispdsobovanie sa zmene klimy
implementované miestnymi organmi v mestskych uzemiach

Neuplatiuje sa


mailto:viera.siavikova@bratislava.sk
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Cislo Projektu: ACCO1PO3 Priloha €. 1 k Projektovej zmluve
1.4 lIdentifikdcia Partnera
Partnerska Dodatok &
Bod | Obchodné meno Partnera I€0 alebo ekvivalent dohoda i
Lo uzavrety dia
uzavreta diia
141 etropoiltnymstl”tut Bratislavy {dalej 52324940 Bude ’
len ako ,,Partner1”) doplnené
Univerzita Komenského Bude
142 . h “ 4
v Bratislave (dalej len ako ,Partner2) 00397865 doplnené
City of Reykjavik (dalej len ako Bude
1.4. - .
4.3 Partner3”) 530269-7609 doplnené
Agency for Water and Sewerage Bude
1.4.4 | Works, City of Bergen (dalej len ako 964338531 .
P doplnené
LPartnerd”)
1.5 Dokumenty
1.5.1  Této Ponuka na poskytnutie grantu je vypracovand podla ldajov poskytnutych Prijimatefom vo verzii

¢. 3 Ziadosti o projekt vedenej pod spisovym &islom 6416/2020-7.7 a nasl., ako aj na zaklade vietkych
Prijimatelom dodatocne poskytnutych informécii.

2 FINANCOVANIE PROJEKTU

2.1

2.1.1

2.1.2
2.13
214
2.1.5
2.1.6
2.1.7
2.1.8

2.2

221

2.2.2

2.3

2.3.1
2.3.2
233

Sihrnné Gdaje

Celkové opravnené vydavky Projektu nepresiahnu 1449 659 EUR a sl tvorené stcétom:

a) Priamych vydavkov podia bodu 2.6 tohto ¢lanku,

b) Prispevku v naturdliach podfa ods. 2.1.5 tohto bodu, ak relevantné,
c} Nepriamych nakladov podla ods. 2.1.6 tohto bodu, ak relevantnég,
d) Rezervy podla ods. 2.1.7 tohto bodu, ak relevantné.

Projektovy grant neprestahne 1377 176 EUR.

Miera Projektového grantu nepresiahne 95%.

Spolufinancovanie Projektu z vlastnych zdrojov v pefiaZnej forme nepresiahne 72 483 EUR.
Spolufinancovanie Projektu z vlastnych zdrojov vo forme Prispevku v naturélidch sa neuplatiiuje.
Nepriame naklady sa v ramci Projektu neuplatiuji.

Rezerva sa v ramci Projektu neuplatriuje.

Projektovy grant aj kaZda jeho last je tvorena z prispevku prisluného finanéného mechanizmu
a prispevku Statneho rozpodtu SR v pomere 85%/15%.

Opréavnenost vydavkov

Vydavky nesmu byt realizované pred datumom uvedenym v ods. 1.3.5 tejto Ponuky na poskytnutie
grantu.

Ak Nariadenie neustanovuje inak, vydavky musia byt zrealizované do jedného roka od datumu
uvedeného v ods. 1.3.6 tejto Ponuky na poskytnutie grantu alebo do 30. 4. 2024, podfa toho, ktory
z tychto datumov nastane skor. Tento datum zdroveri predstavuje konedny termin opravnenosti
vydavkov.

Rozdelenie Celkovych opravnenych vydavkov

Celkové opravnené vydavky Prijimatela nepresiahnu 1 347 159 EUR.
Celkové opravnené vydavky Partneral nepresiahnu 30 000 EUR.
Celkové opravnené vydavky Partnera2 nepresiahnu 22 500 EUR.
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2.3.4  Celkové opravnené vydavky Partnera3 nepresiahnu 25 000 EUR.

2.3.5  Celkové opravnené vydavky Partnerad nepresiahnu 25 000 EUR.

2.4  Rozdelenie Projektového grantu

241  Projektovy grant Prijimatela nepresiahne 1 279 801 EUR.

2.4.2  Projektovy grant Partneral nepresiahne 28 500 EUR.

2.4.3  Projektovy grant Partnera2 nepresiahne 21 375 EUR.

2.4.4  Projektovy grant Partnera3 nepresiahne 23 750 EUR.

2.4.5  Projektovy grant Partnerad nepresiahne 23 750 EUR.

2.5  Rozdelenie Spolufinancovania

2.5.1  Prijimatel je povinny spolufinancovat Projekt v pefainej forme vo vyske 67 358 EUR.

2.5.2  Partnerl je povinny spolufinancovat Projekt v pefiaznej forme vo vyske 1 500 EUR.

2.5.3  Partner2 je povinny spolufinancovat Projekt v pefiaznej forme vo vySke 1 125 EUR.

2.5.4  Partner3 je povinny spolufinancovat Projekt v periaznej forme vo vyske 1 250 EUR.

2.5.5  Partner4 je povinny spolufinancovat Projekt v pefiaznej forme vo vyske 1 250 EUR.

256 Zmeny vrozdeleni Spolufinancovania sui opravnené za predpokiadu, Ze déjde k vzdjomnej dohode
Prijimatela a Partnerov {dalej len ako ,Subjekty”) a Ze st dodrzané ustanovenia ods. 2.1.4 a 2.1.5 tohto
Elanku.

2.6  Rozdelenie Priamych vydavkov

2.6.1  Priame vydavky predstavuju vietky opravnené vydavky Projektu, ktoré je moiné priamo priradit
k urcitej Aktivite.

2.6.2  indikativne rozdelenie Priamych vydavkov podfa Aktivit a podla Subjektov je uvedené v eurdch
v Tabulke €. 1.

2.6.3  Subjekty su opravnené prekrocit limity Aktivit presunom finanénych prostriedkov z inych Aktivit. Tento
presun viak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho z limitov Aktivit o viac ako 15% z Celkovych oprévnenych
priamych vydavkov Projektu.

2.6.4 Odlidne od ods. 2.6.3 tohto bodu, vydavky na aktivitu Riadenie projektu nesmu presiahnut celkovi
sumu uvedenu v Tabulke €. 1 pre tito aktivitu.

2.6.5 Presuny Priamych vydavkov medzi jednotlivymi Subjektmi s oprévnené za predpokladu, fe déjde

k vzajomnej dohode medzi tymito Subjektmi a Ze st dodrzané ustanovenia bodov 2.3 a 2.4 tohto &lanku.

Tabulka €. 1 - Rozdelenie Priamych vydavkov {v EUR)

kapacity mesta

Aktivita/Subjekt Prijimatel | Partnerl | Partner2 | Partner3 | Partnerd Spoiu
Riadenie projektu 15000 5000 2500 5000 5000 32500
Priprava akéného planu 64 509 10 000 15 000 20 000 20 000 129 509
Komplexna obnova budov verejného

priestoru - opatrenia energetickej 773 000 0 0 0 0 773 000
efektivnosti

quplexna obno’va budovlverejneh.o 265 000 5 000 0 0 0 270 000
priestoru - zelené a modré opatrenia

Opatrenia na zvySenie infiltracnej 200 000 5000 0 0 0 205 000
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Publicita a komunikacné aktivity 29 650 5 000 5000 0 0 39 650

Spolu 1347159 | 30000 22 500 25000 | 25000 | 1449659

2,7  Rozdelenie a spGsob vypoltu Nepriamych nakladov
Neuplatiuje sa.

2.8  Rozdelenie Rezervy
Neuplatiuje sa.

3 INDIKATORY PROJEKTU

3.1  Standardné indikatory projektu

3.1.1  Prijimatel je povinny zabezpedit, Ze cielové hodnoty Standardnych indikdtorov Projektu klasifikovanych
v Tabuike €. 2 ako z4vazné indikatory budi dosiahnuté do schvalenia Zavereénej spravy o projekte.

3.1.2  Prijimatel je povinny zabezpelif, Ze aktudlne hodnoty Standardnych indikdtorov Projektu
klasifikovanych v Tabuike & 2 ako hldsené indikatory budd oznamované Spravcovi programu v ramci
Priebeinych sprav o projekte.

Tabufka ¢. 2

Cielova
Bod | Nazov indikatora Typ indikatora
yp hodnota
ané rocné zniZeni isi orenych subjekt o
a) Odh’adov ¢né znizenie emisii CO2 podp y jektov (v Zvizny 1785
tondch)
Podiel obyvatelstva Slovenska, faZiaci zo Zivota v mestach so
b) zvySenou odolnostou vodi zmene klimy a schopnostou hlaseny 7,98
reagovat na riu (v percentach)
c) Pocet dokonéenych akénych planov zavazny 1
¢ alizovanych opatreni na zmierfiovanie a prispdsobovanie P
d) Pocet zre z y p na zmiernova prisp 24vazny 25
sa zmene klimy

3.2  Bilaterdlne indikatory projektu

3.2.1  Prijimatei je povinny zabezpe(it, Ze cielové hodnoty bilaterdinych indikétorov Projektu klasifikovanych
v Tabulke €. 3 ako zavdzné indikatory budd dosiahnuté do schvalenia Zavereénej spravy o projekte.

3.2.2  Prijimatel je povinny zabezpelif, e aktudlne hodnoty bilaterdinych indikdtorov Projektu
klasifikovanych v Tabutke ¢. 3 ako hidsené indikatory budd oznamované Spravcovi programu v rdmci
PriebeZnych sprav o projekte.

Tabulka & 3
T Cielova
T

Bod | Nazov indikatora yp hodnota
Pofet projektov zahiriajucich spolupracu s donorskym partnerom e

a) . . L L was zavazny 2
projektu {rozdelené podla prispievatelského statu)

b) ?O,éEt §kolgf}i spoluorganviz?van\,'rch inStitdiciami z prispievatelskych Zévizny 4
$tatov a prijimatelského Statu
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3.3  Indikatory publicity

3.3.1  Prijimatel je povinny sledovat indikatory publicity uvedené v Tabulke ¢. 4.

3.3.2  Spravca programu je opravneny pozadovat, aby Prijimatel vyvinul maximalne Usilie o dosiahnutie
ciefovych hodndt uvedenych v Tabulke ¢. 4.

3.3.3  Spravca programu je opravneny podmienit vyplatenie nasledujicej zalohovej platby alebo zaverecnej
platby spinenim podmienky podia ods. 3.3.2 tohto Clanku zo strany Prijimatela.

3.3.4  Prijimatef je povinny zabezpedit, ze budl zverejnené informacie o Utvaroch zodpovednych za realizaciu
opatreni pre publicitu a informovanost, vratane kontaktnej osoby.

Tabulka é. 4
iofova
Bod | Nazov indikdtora Ciefova
hodnota
a) Pocet informadnych aktivit 5
b) Pocet (t€astnikov informacnych aktivit 1800
c) Pocet navstevnikov webového sidia 50 000
d) Pocet prezentdcii projektu na podujatiach 15
e) Poclet propagacnych materidlov vytvorenych v rdmci projektu 2500
f) Pocet mediélnych vystupov 35

3.4  Specifické projektové indikatory
Neuplatfiuje sa.

Tabulka €. 5

Neuplatfuje sa.

4  FINANCOVANIE, PREDKLADANIE SPRAV A MILNIKY

4.1  Maximalne vySky platieb
411  Spravca programu poskytne platby Prijimatelovi systémom zdlohovych platieb maximaine do

percentuélnej vysky uvedenej v Tabulke €. 6. Tato percentualna vyska predstavuje podiel vysky platby
na Projektovom grante.

Tabufka ¢. 6

Trvanie . . Prva Druha Tretia Stvrta L,
. ., Zalohova Ly v . e . e, Zaverecna
implementdacie latba priebeind priebeind priebeina priebeind latba
projektu P platba platha platba platba P
viac ako 24 20% 30% 25% 15% . 10%
mesiacov

4.2  Zalohova platba

4.2.1  Spravca programu poskytne Prijimatelovi Zalohovu platbu vo vyske 275 435 EUR.
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4.2.2  Prijimatel prevedie Partnerovil zo Zilohovej platby sumu vo vySke 5 700 EUR, ak nie je v Partnerskej
dohode dohodnuté inak.

4.2.3  Prijimatel prevedie Partnerovi2 zo Zalohovej platby sumu vo vyske 4 275 EUR, ak nie je v Partnerskej
dohode dohodnuté inak.

4.2.4  Prijimatel prevedie Partnerovi3 zo Zilohovej platby sumu vo vyske 4 750 EUR, ak nie je v Partnerskej
dohode dohodnuté inak.

4.2.5 Prijimatel prevedie Partnerovi4 zo Zalohovej platby sumu vo vyske 4 750 EUR, ak nie je v Partnerskej
dohode dohodnuté inak.

43  Zadriné

4.3.1  Zadriné sa uplatni vo vyike poslednych 10% z Projektového grantu.

4.4  Harmonogram predkiadania sprav o projekte

4.4.1  Prijimatel je povinny predloZit Priebeint spravu o projekte do pdtndstich (15) pracovnych dai od
uplynutia kazdého Reportovacieho obdobia.

442  Prvym Reportovacim obdobi je obdobie Styroch {4} mesiacov od prvého dita mesiaca, v ktorom
nadobudla Géinnost Projektova zmluva. VSetky dalie Reportovacie obdobia st rovnako Stvormesaéné,
ak neddjde kich zluceniu. Vydavky vynaloZené pred nadobudnutim dcinnosti Projektovej zmluvy sa
zahrnu do prvého mesiaca prvého Reportovacieho obdobia.

4.4.3  KzlGéeniu Reportovacich obdobi mdze dojst najma v pripade, ak Upind PriebeZna sprava o projekte
nebola dorucena v stanovenom termine, ak PriebeZnd sprava o projekte bola zamietnutad alebo jej
schvalovanie bolo pozastavené a v inych obdobnych pripadoch.

4.4.4  Priebeind sprava o projekte za obdobie zahrnujice december kalendarneho roka predstavuje Vyroént
spravu o projekte.

445  Zaverefni spravu o projekte predio?i Prijimatel do tridsiatich {30) pracovnych dni od uplynutia
prisluiného reportovacieho obdobia,

4,5 Milniky

4,51  Prijimatel je povinny realizovat Projekt v sdlade s Milnikmi identifikovanymi v Ziadosti o projekt.

4.5.2  Spravca programu je opravneny povaZovat za necinnost Prijimatela aj situdciu, ak vramci Projektu
nebol dosiahnuty Milnik identifikovany v Ziadosti o projekt ako zasadny, a to ani do troch mesiacov od
planovaného ukondenia jeho realizicie,

453 Ak nastane stav padia predchddzajiceho bodu, Spravea programu poskytne Prijimatelovi primerand
fehotu na odstrénenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonceny a Prijimatel bude povinny vratit cely alebo ¢ast dovtedy poskytnutého Projektového grantu.

5  OSOBITNE PODMIENKY A UDRZATELNOST PROJEKTU

5.1  Zoznam vyiatého vybavenia

Neuplatiiuje sa.
Tabulka €. 7
Neuplatiiuje sa.
5.2  Zabezpelenie
Neuplatnuje sa.
5.3  Odkladacie podmienky Zilohovej platby



Skratka programu: ACC Cislo Zmluvy: 5/2021/7.7 Ponuka na poskytnutie grantu
Cislo Projektu: ACCO1P03 Priloha €. 1 k Projektovej zmluve

531

5.4

5.4.1

5.4.2
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5.6.1

5.6.2

5.6.3

6

6.1

6.1.1

6.1.2

Dorucenie platnych a tcinnych Partnerskych dohdd so vietkymi Partnermi Projektu Specifikovanymi v
bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu Spravcovi programu. Prijimatel je povinny zabezpelit, aby
lehota na dorucenie platnych a Ucinnych Partnerskych dohéd nepresiahla dobu 2 kalendarnych
mesiacov od nadobudnutia udinnosti Projektovej zmluvy. Toto ustanovenie nezbavuje Prijimatela
povinnosti predloZit Spravcovi programu elte neuzavreté Partnerské dohody s Partnermi Projektu
pred uzavretim Projektovej zmluvy tak, aby Spravca programu mohol overit ich stlad s prislusnymi
ustanoveniami Nariadenia. V pripade, ak déjde k zmene povinnych ustanoveni Partnerskej dohody
pred jej uzavretim, je Prijimatel povinny na tito zmenu Spravcu programu upozornit.

Odkladacie podmienky Zaverednej platby

Zéverecna platba bude vyplatend po predloZeni pravoplatného kolaudacného rozhodnutia na vietky
stavebné objekty, ktoré boli predmetom projektu, ak relevantné a uznesenia mestského zastupitelstva
o schvéleni akéného planu.

Spravca programu mbie vyplatenie Zdverenej platby podmienit aj Uhradou udelenej Finanénej
korekcie, splnenim osobitnych podmienok podla bodu 5.5 Ponuky na poskytnutie grantu &i spinenim
inych podmienok poskytnutia a pouZitia Projektového grantu.

Dalsie osobitné podmienky

Prijimatel’ je povinny elektronicky zasielat Spravcovi programu v casovom predstihu informacie
o planovanych prednaskach, Skoleniach ainych podujatiach, vritane miesta a ¢asu vykonu tychto
podujati. Prijimatel berie na vedomie, Ze Spravca programu alebo nim poverené osoby sa mozu tychto
aktivit zicastnit aj bez ohldsenia.

Doba udrZatelnosti projektu

Doba udriatefnosti projektu je stanovena na obdobie 5 rokov od schvélenia Zévereénej spravy
o projekte.

PoCas cele] Doby udriatelnosti projektu je Prijimatel’ povinny zabezpelit, Ze cielové hodnoty
indikdtorov klasifikovanych v bodoch 3.1. a 3.2. tejto Ponuky na poskytnutie grantu ako zavidzné
indikdtory a ciefové hodnoty indikdtorov uvedenych v bode 3.4 tejto Ponuky na poskytnutie grantu
budd v zasade v nezmensenom rozsahu zachované, resp. napiiané.

Prijimatel je povinny predlozit Spravcovi programu dokumenty podla Pravidiel implementacie,
preukazujlce plnenie podmienok udriatelnosti projektu vidy do 31.1. kazdého kalendarneho roka, za
predchadzajuci kalendarny rok, podas celej doby udrzatelnosti projektu, ak Spravca programu neurciiny
termin.

VEREINE OBSTARAVANIE

Osobitné ustanovenia

Prijimatel je opravneny predloZit Spravcovi programu na kontrolu dokumentdciu podla Pravidiel
implementacie pred vyhlasenim verejného obstaravania, ak predpokladana hodnota zakazky presiahne
20 000 EUR. Spravca programu oznami v primeranej casovej lehote Prijimatelovi, Ci kontrolu pred
vyhldsenim verejného obstardvania vykona.

Prijimatel’ je povinny predloZit Spravcovi programu dokumentéciu verejného obstaravania podfa
Pravidiel implementacie pred podpisom zmiuvy s UspeSnym uchadzalom vidy, ak predpokladana
hodnota zakazky presiahne 5 000 EUR. Ak predpokladana hodnota zdkazky nepresiahne 20 000 EUR,
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Spravca programu v primerane] cCasove] lehote Prijimatelovi oznami, ¢i kontrolu verejného
obstaravania vykona.

Prijimatel’ je povinny predloZit Spravcovi programu dokumentdciu verejného obstardvania podfia
Pravidiel implementacie pred podpisom zmluvy s uspe$nym uchddzatom vidy, ak predpokladana
hodnota zakazky presiahne 20 000 EUR. Spravca programu v primeranej éasovej lehote Prijimatefovi
oznami, ¢i zmluvu mozno uzavriet.

Prijimatel je povinny predioZit Spravcovi programu ndvrh dodatku k zmluve pred jeho uzavretim vidy,
ak predpokladana hodnota zdkazky presiahne 5 000 EUR a ak md uzavretim dodatku déjst k podstatnej
zmene zmluvy. Ak predpokladand hodnota zdkazky nepresiahne 20000 EUR, Spravca programu
v primeranej ¢asovej lehote Prijimatelovi oznami, i kontrolu navrhu dodatku k zmluve vykona.
Predmetom kontroly zo strany Spravcu programu nie je verejné obstardvanie ani kontrola uzavretych
zmlidv ani dodatkov za predpokladu, Ze suma Deklarovanych vydavkov vynaloZenych na zdklade tohto
verejného obstaravania pocas celej Doby realizicie Projektu nepresiahne 20 000 EUR ani 25% hodnoty
zakazky.

Na zmluvy a ich pripadné dodatky uzatvarané prostrednictvom Elektronického kontraktatného systému
sa predchadzajlice ustanovenia uplatnia primerane.

ROZPOCET PROJEKTU

Rozpoclet projektu je uvedeny v Tabulke &. 8.

Tabulka ¢. 8 - Rozpocet projektu {v EUR)

v, . . Naklady na | Celkova . .
Rozpoctova polozka lednotka | Mnoistvo | | Aktivita Realizuje
jednotku suma
Zamestnanci projektu Riadenie )
1 | prifimatela LP (BA) 1 15000 15000 coiektu Prijimatel
Prl subor proj
Zamestnanci projektu
2 | prijimatel stbor 1 50000 50 000 Aktivita 1 Prijimatel
experti LP (BA)}
Studijné cesty —Best practice . )
3 sharing LP (BA) stibor 1 7 000 7 000 Aktivita 1 Prijimatel
4 | Workshop Expertov — stbor 3 2503 7509 | Aktivitat | Prijimatel
vzajomné hodnotenie
5 | Povinna publicita subor 3 2550 7 650 Aktivita 5 | Prijimatef
g |Propagaciaa diseminacia sibor 1 5000 5000 | Aktivita5 | Prijimatef
projektu
. Propagacn'e predr.n’et‘/ stbor 1 5500 5500 Aktivita 5 Prijimatel
a reklamny material
Timodnicke a prekladatefské
8 | gutby P stibor 1 5500 5500 | Aktivitas | Prijimatel
g | Webstranka Projektu stibor 1 6 000 6000 | Aktivitas | Prijimater
a socidine média
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ZU3 Jana Albrechta,
TopolTianska ul./
Komplexna obnova budov
a verejnych priestranstiev —
opatrenia energetickej
efektivnosti

stibor

100 000

100 000

Aktivita 2

Prijimatel

11

cvC pre deti a mlade? -
Sportova hala, Pionierska ul./
Komplexna obnova budov

a verejnych priestranstiev —
opatrenia energetickej
efektivnosti

stibor

135000

135000

Aktivita 2

4

Prijimatel

12

Zariadenie pre seniorov -
Dom tretieho veku (DTV),
Polereckého ul./Komplexna
obnova budov a verejnych
priestranstiev — opatrenia
energetickej efektivhosti

stibor

438 000

438 000

Aktivita 2

Prijimatel

13

Zariadenie pre seniorov ~
Dom jesene Yivota {DiZ),
Hanulova ul./Komplexna
obnova budov

a verejnych priestranstiev —
opatrenia energetickej
efektivnosti

stbor

100 600

100 000

Aktivita 2

Prijimatel

14

Alej na Pionierskej ul. -
vodopriepustné chodniky
{cvC)/Komplexna obnova
budov a verejnych
riestranstiev —zelené a
modré opatrenia

stibor

65 000

65 000

Aktivita 3

Prijimatel

15

LieCivd zdhrada na Hanulovej
ul. (DJZ) / Komplexna obnova
budov a verejnych
priestranstiev — zelené a
modré opatrenia

stibor

200 000

200 000

Aktivita 3

4

Prijimatel

16

DaZdova zahrada/
Opatrenia na zvy$enie
infiltralnej kapacity mesta

stbor

200 000

200 000

Aktivita 4

4

Prijimatel

17

Zamestnanci projektu P1
{(MIB)

stibor

5000

5000

Riadenie
projektu

Partnerl

18

Studijné cesty —Best practice
sharing — P1 {MIB)

stbor

5000

5000

Aktivita 1

Partnerl

19

Zamestnanci projektu
P1{MIB) / Aktivita 1

stibor

5000

5000

Aktivita 1

Partnerl

20

Zamestnanci projektu
P1(MIB) / Aktivita 3

subor

5000

5000

Aktivita 3

Partnerl

21

Zamestnanci projektu
P1 {(MIB)/ Aktivita 4

sibor

5000

5000

Aktivita 4

Partnerl
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Zamestnanci projektu .
Y 1 5000 5000 Aktivita 5 Partnerl
22 | b1 (MIB)/ Aktivita 5 stibor
Zamestnanci projektu Riadenie
Y 1 2 500 2 500 Partner 2
23 102 (priF UK) subor projektu
Zamestnanci projektu -
i 1 10 000 10 000 Aktivita 1 Partner2
24 1 b2 (PriF UK) / Aktivita 1 subor
55 | £3mestnanci projektu b 1 5000 5000 | Aktivita5 | Partner2
P2 (PriF UK) / Aktivita 5 subor
Studijné cesty —Best practice .
Y 1 5000 5000 Aktivita 1 Partner2
26 sharing — P2 (PriF UK} stibor
27 (Z:l:r\ale)stnancr projektu P3 stibor 1 10 000 10 000 Aktivita 1 Partner3
Studijné cesty — Best practice -
Y 1 10 000 10 000 Aktivita 1 Partner3
28 sharing P3 (RKV) stibor
) Riadenie
29 | Audit report P3 RKV} sttbor 1 5000 5000 . Partner3
projektu
30 (Z;g‘)es""a“c' projektu P4 sdbor 1 12500 | 12500 | Aktivital | Partners
31 Stud.une cesty — Best practice subor 1 7 500 7 500 Aktivita 1 Partner4
sharing P4 (BG)
. Riadenie
32 | Audit report P4 (BG) stibor 1 5000 5000 . Partnerd
projektu

8 STATNA POMOC

8.1.1  Poskytnutie Projektového grantu, resp. jeho dasti podia tejto Projektovej zmiuvy sa vo vztahu
k Prijimatel'ovi ani k Partnerovi nepovaZuje za poskytnutie Statnej pomoci, resp. pomoci de minimis.

8.1.2  Poskytnutim Projektového grantu nesmie déjst k poskytnutiu neopravnenej $tatnej pomoci.

8.1.3  Prijimatel je pri prijati a pouZiti Projektového grantu povinny vykonat vietky tkony smerujtice k tomu,
aby poskytnutim Projektového grantu nedoslo k poskytnutiu neopravnenej Statnej pomaci. V pripade,
ak by poskytnutie Projektového grantu alebo jeho ¢asti bolo poskytnutim neopravnenej $tatnej pomoci
alebo by sa takym ukdzalo neskdr, Prijimatel’ je povinny vratif Projektovy grant alebo jeho Cast
a pripadnt int neopravnent §tatnu pomoc.

8.1.4  Vpripade, ak poskytnutie Projektového grantu je poskytnutim $tatnej pomoci alebo minimélnej pomoci
podla osobitnych predpisov, Prijimatel’ sa zavizuje, Ze dodrii vietky podmienky, za ktorych sa mu
pomoc poskytla, a Ze vrati poskytnutli pomoc, ak takéto podmienky porusi.

8.1.5  V pripade, ak poskytnutie Projektového grantu nie je poskytnutim Statnej pomoci alebo minimalnej
pomoci podia osobitnych predpisov, Prijimatel sa zavdzuje, Ze pocas doby ferpania Projektového
grantu neddjde k zmene skutolnosti, na zéklade ktorych by bolo moiné posudif poskytnutie
Projektového grantu ako poskytnutie Stdtnej pomoci podla osobitného predpisu. Ak Prijimatef tuto
podmienku porusi, je povinny Projektovy grant alebo jej ast vratit.

8.1.6  Prijimatel je povinny na Ziadost Spravcu programu predioZif mu vietky potrebné doklady a vietky

informéacie nevyhnutné pre postdenie spinenia pravidiel $tatnej pomoci.

10
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8.1.7  Vpripade, ak Prijimatel vykonava hospodérsku aj nehospodarsku Cinnost, je povinny vykonat vietky
opatrenia smerujlice k tomu, aby nedoSlo ku krizovému financovaniu. Najma je povinny viest oddelent
uétovnti evidenciu o hospodarskej ¢innosti a nehospodarskej éinnosti.

8.1.8  Spravca programu je opravneny priebeine kontrolovat, & boli dodriané podmienky poskytnutia
Projektového grantu podfa tohto {lanku. V pripade, ak Prijimatel porusil povinnosti podfa tohto ¢lankey,
je povinny vrétit poskytnuty Projektovy grant alebo jej Cast ako aj int opravnenu $tatnu pomoc.

8.1.9 Ak ma byt majetok zhodnoteny Uplne alebo z ¢asti z Projektového grantu prenajaty inej oscbe, musi
tak uinit za trhovych podmienok a za trhové ceny, aby sa predislo moZnej $tatne] pomoci, resp.
minimélnej pomoci na dalej drovni. Osoba, ktord bude takyto majetok spravovat alebo prevadzkovat
musi byt vybrata v stlade s pravidlami verejného obstaravania. Tym nie je vylicend moZnost vyuzivat
interné (vlastné) sluzby (tzv. in-house services) v stlade s tymito pravidiami.
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CLANOK 1.

1.1. Zoznam skratiek

-

EU

FM EHP

MZV NK

NFM

NKB
SR
Urm

VFM

VSEOBECNE USTANOVENIA

Eurdpska tnia

Finanény mechanizmus
Eurépskeho hospodarskeho
priestoru 2014- 2021 1.2.5.
Ministerstvo zahranicnych veci
Norskeho krafovstva

Ndrsky finanény mechanizmus

2014 - 2021

Narodny kontaktny bod

Slovenska republika

Urad pre finantny

mechanizmus

1.2.6.

1.2,
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

vybor pre financ¢ny
mechanizmus Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru

Vyklad pojmov

Administrativna finanénd kontrola -~ postup
podfa zdkona & 357/2015 Z. z. ofinanénej
kontrole  aaudite aozmene  adoplneni
niektorych  zdkonov  vzneni  neskorsich
predpisov, ktorym Sprdvca programu overuje
najma opravnenost vydavkov, pokrok v realizicii
Projektu aspravnost akompletnost sprav.
Vykondva sa na zdklade dokumentécie
predioZenej Prijimatelom.

Aktivity projektu ~ konkrétne ucelené Cinnosti,
prostrednictvom ktorych sa dosahuju Vysledky
projektu. Aktivity projektu su zvyajne priamo
spojené s indikatormi Vysledkov projektu.
Bezodkladne ~ najneskér do 5 pracovnych dni
od vzniku skutoénosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak sa vkonkrétnom
ustanoveni Zmluvy stanovuje odlidnd lehota
platnd pre konkrétny pripad.

Celkové oprdvnené vydavky — maximaina suma
vydavkov stanovend v Zmluve (vy&islend v
Prilohe C. 1 Projektovej zmluvy), ktord je uréend
na financovanie Projektu. Celkové opravnené
vydavky st tvorené sti¢tom Priamych vydavkov,
Nepriamych ndkladov, Rezervy a Prispevku
v naturdlidch. Ak  Deklarované  vydavky
presiahnu  sumu  Celkovych opravnenych
vydavkov, vzniknuty rozdiel uhrad{ Prijimatel
z Dodatodnych vlastnych zdrojov. Ak je Projekt

1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

1.2.10.

Vseobecné zmiuvné podmienky

realizovany v partnerstve, Celkové opravnené
vydavky sa &lenia na Celkové opravnené
vydavky Prijimatelfa a Celkové opravnené
vydavky Partnera a st zvlast vycislené v Prilohe
¢. 1 Projektovej zmluvy. Maximalna vyska sumy
Celkovych opravnenych vydavkov sa zniZuje
o vysku sumy urdenej Finandnej korekcie podla
bodu 13.2 tychto VZP,

Certifikalny orgdn — ndrodny verejny organ,
funkéne nezdvisly od Organu auditu a Spravcu
programu, v ktorého kompetencii je prifimanie
platieb od Prispievatelskych §tatov v ramci FM
EHP a NFM prostrednictvom UFM, vyplacanie
platieb Spravcom programu a certifikovanie
finanénej Casti priebeinej finanénej spravy a
zdverelnej financnej spravy pred jej zaslanim
UFM. V SR pinf diohy Certifikaéného organu
Ministerstvo financii SR,

Ciel' programu (Programme Objective) -
predstavuje dlhodobé ucinky, ktoré prispievaju
k znizeniu ekonomickych a socidlnych rozdielov

v eurépskom hospodérskom priestore
a posiliuju bilateralne vztahy medzi
Prispievateiskymi §tdtmi a prijimatefskym

Statom.

Ciel' projektu — predstavuje dlhodobé ucinky,

ktorymi Projekt prostrednictvom napinenia
Vystupu  projektu  aVysledkov  projektu
prispieva  kdosiahnutiu  Ciefa  programu
azarovet tak k znizeniu ekonomickych

a socidlnych rozdielov v eurépskom
hospodarskom priestore a posilfiuje bilaterdlne
vzfahy  medzi  Prispievatelskymi  $tatmi
a prijimatelskym Statom.

Datum realizdcie vydavku - posledny den
Finanéného plnenia vydavku, ak Vecné pinenie
vydavku predchadza Finanénému pineniu
vydavku, alebo posledny dert Vecného plnenia

vydavku vpripade, ak Finanéné pinenie
vydavku  predchddza Vecnému  pineniu
vydavku.

Deklarované vydavky — vydavky, ktoré vznikli
Prijimatelovi v predchadzajicom
Reportovacom obdobi alebo Reportovacich
obdobiach, aktoré si vykazuje androkuje
v Zozname U&tovnych dokladov.

Doba realizacie projektu — obdobie, ktorého
zaCiatok je vymedzeny v ods. 1.3.5 Ponuky na
poskytnutie grantu, a ktorého koniec je urleny
bud’ schvélenim Zaveretnej sprivy o projekte
Spravcom  programu  alebo  uplynutim



Priloha ¢&. 2 k Projektovej zmluve

1.2.11.

1.2.12.

1.2.13.

1.2.14.

1.2.15.

1.2.16.

konetného terminu opravnenosti vydavkov
uvedenym v ods. 2.2.2 Ponuky na poskytnutie
grantu podla toho, ktory ztychto datumov je
skorsi.

Doba udriatelnosti projektu — obdobie
prevadzky Projektu po schvdleni Zavere€nej
spravy o projekte stanovené v Zmluve.

Dodatoéné vlastné zdroje ~ vlastné zdroje
Prijimatela, vynaloZené nad rémec
Spolufinancovania projektu; tieto zdroje
predstavujit  finanéné prostriedky, ktorymi
Prijimatel alebo Partner hradi vydavky, ktoré si
nasledne nérokuje na preplatenie
z Projektového grantu systémom refundacie

alebo Neopravnené vydavky, ktoré je Prijimatel’

povinny preukazovat, ak boli sti¢astou rozpoctu
Projektu, vznikli v dosledku Finanénej korekcie,
alebo ak oto poiziada niektord z Opravnenych
osdb.

Dokumentdacia — akdkolvek informacia alebo
stubor informacii zachytend na hmothom
substrate, vratane elektronickych dokumentov
vo formate pocitaového stiboru tykajlce sa
afalebo suvisiace s Projektom.

Evaludcia — systémové, objektivne a nezavislé
hodnotenie nastavenia, implementdcie
avysledkov dosiahnutych vramci Programu a
Projektov scielom wurfenia relevantnosti,
efektivnosti, Gcinnosti, hospodarnosti, vplyvov
a udrzatefnosti finanéného prispevku.

Finanéna kontrolo na mieste — postup podla
zakona ¢, 357/2015 Z. z. ofinanénej kontrole
aaudite aozmene adopineni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov, ktorym
Sprivca programu overuje najma opravnenost
vydavkov a redine {skutotné} dodanie tovarov,
wkonanie prac a  poskytnutie  sluZieb
deklarovanych v uctovnych dokladoch a
Podpornej dokumentdcii u Prijimatela a/alebo

Partnera, ak je Projekt realizovany v
partnerstve.

finanénd korekcia — finanéné opatrenie v
Projekte, ktoré moze uplatnit Spravca

programu alebo ind Opravnend osoba z dévodu
vzniku  Nezrovnalosti alebo Podozrenia z
nezrovnalosti; pri uréeni Finanénej korekcie sa
do dUvahy berie povaha, zdvainost, rozsah
afinanény dopad Nezrovnalosti. Uplatnenim
Finanénej korekcie vznikd  Prijimatefovi
povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant na
ucet Spravcu programu vo vyske, spdsobom a v

1.2.17.

1.2.18.

1.2.19.

1.2.20.

1.2.21

1.2.22.

1.2.23.

Vieobecné zmluvné podmienky

lehote podla Zmluvy alebo uréenej Spravcom
programu, resp. inou Opravnenou osobou,
a znizuju sa Celkové opravnené vydavky.
Finanéné plnenie vydavku (dalej aj ,uhrada”} —
odoslanie finanénych prostriedkov na Ghradu
dodanych tovarov, sluzieb a prac
dodavatelovi/zhotovitelovi/zamestnancovi,
resp. ich thrada v hotovosti.

Finanény mechanizmus Europskeho
hospoddrskeho priestoru 2014 - 2021 -
mechanizmus  zriadeny  Protokolom  38¢

k Zmluve o Eurdpskom hospoddrskom priestore
(EHP} o Finantnom mechanizme EHP 2014 -
2021, v ramci ktorého Island, Lichtenstajnsko a
Nérsko prispievajd k znizovaniu ekonomickych
a socidlnych rozdielov v EHP a k posilneniu ich
vztahov s prijimatelskymi Statmi
prostrednictvom finanéného prispevku
v §pecifikovanych programovych oblastiach.

Memorandum pre
implementdciu Finanéného mechanizmu EHP
2014 - 2021 — medzindrodnd zmluva uzavretd
medzi SR a Prispievatelskymi Statmi, ktord
stanovuje zakladné ramce implementdcie FM
EHP v SR.

Memorandum o porozumeni pre
implementdciu Norskeho finanéného
mechanizmu 2014 - 2021 - medzinarodna
zmluva uzavretd medzi SR a Ndrskom, ktora
stanovuje zakladné rdmce implementéacie NFM
v SR.

0 porozumeni

Milniky - kliCové kroky realizacie Projektu.
Pouzite mifnikov  napomdha  sledovanie
realizicie Projektu. Milniky tieZz zvyraziuju
rizikda, ktoré by mali byt vzaté do uvahy pri
planovani a realizacii Projektu.

Mimoriadna  platba - v oddvodnenych
pripadoch a na zdklade uvaienia Spravcu
programu moZe byt Prijimatelovi poskytnuta
mimoriadna platba s ciefom zabezpedit
dostatoiné finanéné prostriedky na realizaciu
Projektu tak, aby sa zabrdnilo problémom s
likviditou za predpokladu, Ze Spravca programu
ma dostatoénd kapacitu na uskutolnenie
takejto platby. Mimoriadne platby sa vyplacaji
systémom zélohovych platieb alebo refundacie
a zapocitavaju sa do sumy poskytnutych platieb
Projektového grantu.

Ministerstvo  zahraniénych veci Norskeho

krafovstva — subjekt, ktory riadi NFM na
medzindrodnej drovni.



Priloha €. 2 k Projektovej zmluve

1.2.24.

1.2.25.

1.2.26.

1.2.27.

1.2.28.

1.2.29.

1.2.30.

1.2.31.

1.2.32.

Monitorovanie -  objektivne  pozorovanie
implementacie Projektu, sciefom porovnat
dosiahnuty pokrok v implementécii Projektu vo
vztahu  k oéakdvanému  Ciefu  programu,
Vystupu programu a Vysledkom programu s
cieflom vcasného identifikovania potencidlnych
problémov, aby bolo moiné prijat napravné
opatrenia.

Monitorovacia sprava - sprava
Z monitorovania, vypracovana Spravcom
programu za Projekt.

Nariadenie o implementdcii  Finanéného

mechanizmu EHP 2014 ~ 2021 (Regulation on
the implementation of the EEA Financial
Mechanism 2014 - 2021} - zakladny vykonavaci
predpis prijaty VFM upravujici implementaciu
FM EHP.

Nariadenie o implementdcii Norskeho
finanéného mechanizmuy 2014 - 2021
(Regulation on the implementation of the
Norwegian Financial Mechanism 2014 - 2021)
zakladny vykondvaci predpis prijaty MZV NK,
upravujlici implementaciu NFM,

Ndrodny kontaktny bod — narodny orgén, ktory
nesie celkovli zodpovednost za riadenie
a implementaciu FM EHP a NFM v SR.

Nedostatok — identifikované pochybenie, ktoré
je moiné a potrebné odstranit bez toho, aby
toto pochybenie bolo identifikované ako
Nezrovnalost.

Nepriame ndklady — vietky opravnené nakiady
Projektu, ktoré nie je moiné zo strany
Prijimatela a/alebo Partnera priamo priradit k
Projektuy, ale mobiu byt identifikované
a odbvodnené jeho dctovnym systémom ako
naklady  wvzniknuté v  priamom  vztahu
k opravnenym priamym nakladom Projektu.
Nezrovnalost — definovand v bode 13.1 tychto
VZP.

Neoprdvneny vydavok - vwdavok, ktory nespliia
kritérid opravnenosti vydavkov podia Zmiuvy,
Pravneho rémca FM EHP/NFM' a/alebo
Pravidiel implementacie.

1 Vcelom texte tychto VZP sa pravny rémec uplatiuje
v zavislosti od toho, z ktorého finanéného mechanizmu je
podfa Projektovej zmiuvy Projekt financovany.

1.2.33.

1.2.34.

1.2.35.

1.2.36.

1.2.37.

1.2.38.

1.2.39.

Véeobecné zmiuvné podmienky

Nérsky finanény mechanizmus 2014 - 2021 -
mechanizmus  zriadeny  Dohodou  medzi
Ndérskym krafovstvom a Eurépskou tiniou o NFM
na roky 2014 - 2021, vramci ktorého Norske
krélovstvo prispieva k znizovaniu ekonomickych
a socidlnych rozdielov v eurdpskom
hospodarskom priestore a k posiliovaniu jeho
vztahov s prijimatelskymi Statmi
prostrednictvom finanéného prispevku
v $pecifikovanych programovych oblastiach.

Oprévnend osoba — osoba opravnend vykonat
Kontrolu projektu definovana v bode 6.2 tychto
VZp.

Oprdvneny vydavok — vydavok, ktory splia
kritérid  oprdvnenosti  vydavkov  uvedené
v Pravidlach implementdacie, Pravnom ramci FM
EHP/NFM a/alebo v Zmluve.

Orgdan ouditu — vnltro$titny organ verejnej
spravy  funkéne nezdvisly od NKB, od
Certifikaéného organu a od Spravcu programu,
uréeny prijimatelskym Statom a zodpovedny za
overovanie efektivnosti fungovania riadiacich
a kontrolnych systémov FM EHP a NFM.,
V podmienkach SR plni Ulohy Orgdnu auditu
Ministerstvo financii SR.

Partner — subjekt aktivhe zapojeny a Glinne
prispievajici  k realizdcii Projektu.  Partner
a Prijimatel’ maju spoloény hospodarsky alebo
socidlny cief, ktory sa ma naphit realizaciou
Projektu. Vytvorenie aimplementdcia vztahu
medzi Prijimatelom a Partnerom musi byt
vstlade s plathym vnutroStatnym pravom
a pravom EU o verejnom obstaravani, ako aj s &l.
8.15 Nariadent. Medzi Prijimatelom
a Partnerom nesmie v ramci Projektu existovat
doddavatelsko-odberatelsky vztah. Tieto subjekty
maju samostatné rozpodty, samostatne priznané
Projektové granty a samostatné
Spolufinancovanie projektu, ktoré sa vSak
odvija od ich vzdjomnej dohody. Ak je Projekt
implementovany v partnerstve,  Prijimatel
uzatvorf s Partnerom Partnerskd dohodu.

Penainé  spolufinancovanie -  finanény
{penazny)  prispevok, ktorym  prispieva
Prijimatel’ a/alebo Partner kimplementacii
Projektu.

Podozrenie z nezrovnalosti - stav, kedy je zo
strany Spravcu programu, Prijimatela alebo
Opravnenych oséb oddvodnené sa domnievat,
Ze v ramci Projektu doslo k poruSeniu Privneho
rédmca FM EHP/NFM, Pravidiel implementdcie,
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1.2.40.

1.2.41.

1.2.42.

1.2.43.

a)

b)

c)

1.2.44.

legislativy SR a EU alebo ustanoveni Zmluvy,
ktoré poskodzuje implementéciu, zasahuje do
implementécie alebo ovplyviluje implementéciu
FM EHP alebo NFM, najmid pokial ide
o implementéaciu a/alebo rozpolet Projektu
alebo Programu, avSak podfa informacii
dostupnych v danom case ho nie je jednoznaéne
moZné potvrdit, alebo podioZit dékazmi.
Podporna dokumentdcia - dokumentacia
predkladana Prijimatefom a Partnerom, podia
Pravneho rdmca FM EHP/NFM a Pravidiel
implementacie.

Podrobnd  hodnotiaca
vypracovand  Spravcom  programu  pred
uzavretim Projektovej zmluvy alebo pred
poskytnutim prve] plathy, ktorej cielom je
zabezpedit finanénu a obsahovi efektivnost
Projektu a presktmat mozné rizika
implementacie.

sprava -~ sprava

Ponuka na poskytnutie grantu - ponuka, ktorou
Spravca programu oznamuje Prijimateiovi
schvalenie Ziadosti o projekt a podmienky pre
realizaciu  Projektu z Projektového grantu;
Ponuka na poskytnutie grantu tvori Prilohu ¢. 1
Projektovej zmluvy.

Pravidla implementdcie — subor dokumentoy,
ktoré su schvélené uznesenim vlady SR alebo
vydané subjektmi zapojenymi do riadenia
a kontroly implementécie FM EHP a NFM, najma
NKB, Certifikaénym orgdnom, Organom Auditu
alebo Sprdvcom programu, ktoré tvoria
nasledovné, pre Prijimatela v rozsahu v akom sa
ho tykajl, zavdzné dokumenty v plathom zneni:
Systém riadenia Finanéného mechanizmu EHP a
Nérskeho  finanéného  mechanizmu  pre
programové obdobie 2014 - 2021,
a finanéného
EHP a
na

riadenia
Nérskeho
programoveé

Systém  financovania
Finantného mechanizmu
finanéného  mechanizmu
obdobie 2014 - 2021,

Priru¢ka pre prijimatela a partnera ainé

prirucky a  usmernenia  vydané  NKB,
Certifikaénym  orgdnom  alebo  Spriavcom
programu.

Pravny ramec FM EHP — sUbor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty v platnom zneni:

Protokol 38c kZmiuve oEHP o Financnom
mechanizme EHP 2014 -2021,

Memorandum o porozumeni pre
implementaciu  Finanéného mechanizmu EHP
2014 - 2021,

c)

d)
e)

1.2.45.

a)

b)

c)

e)

1.2.46.

1.2.47.

1.2.48.

1.2.49.

1.2.50.

Vseobecné zmluvné podmienky

Nariadenie o implementécii Finanéného
mechanizmu EHP 2014 - 2021, vratane priloh;

Programova dohoda,

akékolvek usmernenie, resp. smernice vydané
VFM po konzultécii so SR.

Prdvny rdmec NFM -~ stbor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty v platnom zneni:

Dohoda medzi NoOrskym kralovstvom
a Eurdpskou uUniou o Norskom finanénom
mechanizme na roky 2014 - 2021,

Memorandum 0 porozumeni pre
implementaciu Norskeho financného
mechanizmu 2014 - 2021,

Nariadenie o implementacii Nérskeho
finanéného mechanizmu 2014 - 2021, vratane
priloh,

Programova dohoda,

akékolvek usmernenie, resp. smernice vydané
MZV NK po konzultécii so SR.

Priame vydavky — vydavky, ktoré s
identifikované Prijimatelom alebo Partnerom
v stlade s ich Gétovnymi principmi a obvyklymi
vautornymi pravidiami ako osobitné vydavky
priamo suvisiace s implementdciou Projektu
a preto mdzu byt priamo zauctované k Projektu.
Priebeind sprava o projekte — sprava, ktorl
predkiada Prijimatel’ Spravcovi programu za
Reportovacie obdobie, s cielom informovat ho
o finanénom avecnom pokroku v Projekte
a ktorou Prijimatel’ Ziada o platbu a zultovava
poskytnuté  platby  Projektového  grantu;
formuldr  Priebeinej spravy o projekte
vypracuiva NKB.

Priebeiné platby — vetky platby vyplacané na
zéklade  predloienej  Priebeinej  spravy
o projekte. Priebeiné platby sa vyplacaji ako
zalohové platby alebo refundécie a &isluju sa
v poradi, v akom sut poskytnuté. Ak sa PriebeZna
platba vyplaca ako zalohova platba, maximalina
vySka PriebeZnej platby je stanovena v Ponuke
na poskytnutie grantu v zavislosti od dizky
trvania realizicie Projektu.

Prispevok v naturdlidch - nefinanény prispevok
vo forme dobrovolnickej CEinnosti, ktorym
prispieva Prijimatel a/alebo Partner
k implementacii Projektu.

Prispievatefsky Stat v ramci FM EHP — Norske

kralovstvo, Islandska republika a Lichtenstajnské
knieZatstvo.
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1.2.51.

1.2.52.

1.2.53.

1.2.54.

1.2.55.

1.2.56.

1.2.57.

1.2.58.

1.2.58.

Prispievatelsky Stat vramci NFM — Noérske
kralovstvo.

Prirucka pre prijimatelo a partnera — prirucka
vydana NKB/SP, podrobne upravujica procesy
a postupy implementdcie FIM EHP a NFMW.

Projektovy grant -
udeleny/poskytnuty ~ Sprdvcom  programu
Prijimatelovi na realizaciu Projektu, ktory
nezahira Spolufinancovanie projektu.

financny  prispevok

Projektovy ucdet - asobitny netrofeny bankovy
Ucet alebo Uty Prijimatela Specifikované v
Zmluve, ktoré Prijimatel otvara vsilade
s aktudlne platnou verziou kapitol 4.6.7 a nasl.
Systému financovania a finanéného riadenia,
na ktory Sprivca programu prevadza
Prijimatelovi 2za podmienok ustanovenych v
Zmluve Projektovy grant.

Reportovacie obdobie - (dalej aj ,z0ltovacie
obdobie”) — obdobie, za ktoré sa predklada
Priebeind sprava o projekte, resp. Ziverednd
sprava o projekte.

Rezerva — financné prostriedky, ktoré nie si
priamo  priradené kurlitej Rozpoftovej
kapitole, Typu vydavku ani Aktivite projektu.
Rezerva mobie byt urlend pred zaciatkom
realizacie Projektu a maie tiel vzniknat v ramei
niektorej Rozpoctovej polozky v priebehu
realizacie Projektu, napr. v ddsledku uspor,
pri¢om vsak plati, Ze Rezerva nesmie presiahnut
5% Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.
Ak by Rezerva vdosledku dspor, napr. pri
verejnom obstaravanf, presiahla uvedent
hranicu, Spravca programu bude komunikovat
s Prijimatelom, ako Ucinne zvySné Gspory vyuzit
vprospech Vystupu projektu a Vysledkov
projektu.

Riadenie zaloZené na vysledkoch — predstavuje
manazérsku stratégiu riadenia, ktord sa
zameriava na dosiahnutie urfenych vystupov
avysiedkov, meranie vykonnosti, uéenie sa
a prispdsobovanie sa meniacim sa podmienkam,
ako aj na poddvanie sprdv o dosiahnutych
vysiedkoch.

Rozpolet projektu - rozpolet, ktory tvori
stucast Zmluvy, a ktory zatrieduje planované
vydavky do Rozpoétovych (vydavkovych}
poloZiek v stivislosti s Aktivitami projektu.
Rozpoltova (vydavkovd) polozka ~ najniisia
tirover rozpoctu, ktora sa priraduje k Aktivitdm

1.2.60.

1.2.61.

1.2.62.

1.2.63.

b)
1.2.64.

1.2.65.

1.2.66.

1.2.67.
1.2.68.

1.2.69.

1.2.70.

1.2.71.

Vseobecné zmluvné podmienky

Projektu, Rozpoltove] kapitole a ku Kategdrii
(typu) vydavku. '
Rozpoctové kapitoly — skupiny Rozpoctovych
{vydavkovych) poloZiek, napr. vydavky na
infradtruktiru, vydavky na publicitu, vydavky na
ndkup vybavenia a pod. Rozpoétové kapitoly st
spravidla predpisané Spravcom programu.
Skutoéne vynaloiené oprdvnené vydavky -
vydavky, ktoré boli uznané ako opravnené
Sprdvcom programu, NKB, Certifikaénym
orgdnom aVFM alebo MzZV NK. Tato suma
mozZe byt dodatolne zniZena o vysku Finanénej
korekcie.

Spolufinancovanie projektu — sicet PefRainého

prispevku a Prispevku v naturaliach;
Spoiufinancovanie projektu v slcte
s Projektovym  grantom tvori  Celkové

opravnené vydavky Projektu.

Systémy financovania projektu ~

systém zalohovych platieb,

systém refundacie.

Typ (kategéria) vydavku — klasifikacia vydavkov
podla ¢l. 8.3 az 8.5 Nariadeni.

UFM - orgdn ustanoveny Prispievatelskymi
Statmi, zodpovedny za kazdodenné operativne
riadenie a implementaciu FM EHP a NFM.

Vecné pinenie vydavku - najmd dodanie
tovarov, sluzieb alebo préc.

VFM — subjekt, ktory riadi FM EHP.

Vysledky projektu ~ tovary, investiény majetok
asluzby poskytované Projektom priamej
ciefovej skupine.

Vystup projektu — kratkodobé a strednodobé
vplyvy Projektu na ciefovd skupinu alebo
konecnych prijemcov UZitkov.

Zadrzné — suma finantnych prostriedkov
z Projektového grantu, zadriand na Uctoch
Spravcu programu z kaZde] platby alebo po
vyplateni{ urcitého percenta Projektového
grantu, ktord Sprdvca programu vyplati po
schvdleni Zavereénej spravy o projekte.
Zdlohova  platba ~ suma finanénych
prostriedkov, ktoré su nevyhnutné na pokrytie
odhadovanej cCasti vydavkov Projektu aZ do
predpokladaného vyplatenia prvej Priebeinej
platby. Maximdalna vySka Zalohovej platby je
stanovena vPonuke na poskytnutie grantu
v zavislosti od dfzky trvania realizicie Projektu.
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1.2.72. Zdvereind sprava o projekte — dokument

1.2.7

1.2.7

CLANOK 2.

2.1.
2.11

3.

4.

vypracovany Prijimatefom
Spravcovi programu, ktory dokumentuje
celkové dosiahnutie Ciefa projektu, Vystupu
projektu  aVysledkov projektu, realizaciu
Aktivit projektu azhrnutie implementécie
Projektu.

Zavereénd platba — platba vypldcand na zaklade
schvdlenia Zaveretnej spravy o projekte.
Vyslednd suma Zavereénej platby predstavuje
sumu  Skutoéne vynaloZenych opravnenych
vydavkov, od ktorej sa odpoéitaji vSetky
poskytnuté platby Projektového grantu, aku
ktorej sa pripocita Zadriné, ak relevantné.

Zoznam Gétovnych dokladov — dokument,
v ktorom sa zatriedia jednotlivé Deklarované
vydavky do Rozpoltovych poloZiek a priradia
sa k Aktivitam projektu ak subjektu, ktory
vydavok realizoval.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Vieobecné povinnosti Prijimatela

a)
b)

<)

d)

2.1.2.

Prijimatel sa zavdzuje zabezpelit realizaciu
Projektu v Gplnom sulade:

so Zmluvou,

so schvalenou Ziadostfou o projekt vzneni jej
pripadnych zmien,

s Pravnym ramcom FM EHP/NFM, vrozsahu
v akom sa vztahuje na prijimatelov a partnerov
a realizéciu projektoy,

s Pravidlami implementacie, v rozsahu v akom
sa vztahujd na prijimatefov  a partnerov
a realizciu projektov,

s legislativou SR a EU v platnom zneni.

Dokumenty, ktoré tvoria Pravny ramec FM EHP,
Pravny rdmec NFM a Pravidla implementacie
nemaji povahu vSeobecné zavdznych pravnych
predpisov, aviak spolu so Zmluvou stanovuju
podmienky poskytnutia Projektového grantu na
realizaciu  Projektu, Tieto dokumenty st
zverejnené na webovom sidle UFEM, NKB,
Certifikaéného orgdnu  a/alebo  Spravcu
programu. Prijimatel podpisom  Zmluvy
vyhlasuje, Ze sa s tymito dokumentmi obozndmil
a zaviazuje sa ich dodrZiavat v rozsahu, v akom
sa na neho ana realizaciu projektov vztahuju.
Konanie vrozpore stymito dokumentmi alebo
opomenutie konania podfa tychto dokumentov

predkladany

2.1.3.

a)

b)

<)

d)

f)

g)

h)

Vieobecné zmluvné podmienky

sa povazuje za poruSenie povinnosti Prijimatela
vyplyvajticej zo Zmluvy.

Prijimatel sa dalej zavdzuje:

dosiahnut  Ciel projektu prostrednictvom
naplnenia Vystupu projektu a kazdého Vystedku
projektu aich indikatorov, ako aj zrealizovania
vietkych Aktivit projektu v rozsahu a spbscbom
podla Zmluvy, a to do uplynutia Doby realizacie
projektu,

udrzat Vystup projektu akaidy Vysledok
projektu aich indikdtory v rozsahu a spésobom
podia Zmluvy, ato polas celej Doby
udrZatelnosti projektu,

zabezpelit pouZitie Projektového grantu
vsilade so  Zmluvou a s principmi
hospodarnosti, efektivnosti a ucinnosti vyhradne
na thradu Opravnenych vydavkov spojenych s
realizaciou Aktivit projektu ana dosiahnutie
Ciefa projektu, Vystupu projektu a Vysledkov
projektu,

ak miera grantu nie je 100%, zabezpecit
a poskytnut na realizaciu Projektu
Spolufinancovanie projektu, v celkovej vyske
podlfa ods. 2.1.4 a 2.1.5 Ponuky na poskytnutie
grantu, ak relevantné,

zabezpecit na realizdciu Projektu Dodatoéné

vlastné zdroje, najma na Ghradu
Neopravnenych vydavkov, ak si pldnované
v Rozpocte projektu a  Neopravnenych
vydavkov, ktoré nemdiu byt uhradené

z Projektového grantu, ale je nevyhnutné ich
vynaloZit za G€elom ukoncdenia Projektu; ide
najmd o vydavky, ktoré wvznikli v désledku
vykonania Finanénej korekcie,
prekrocenia Rozpoétu projektu alebo nesplnenia
iného kritéria opravnenosti vydavkov podia
Zmluvy, Pravneho ramca FM EHP/NFM
a Pravidiel implementacie,

zabezpedit, aby bol Projekt zrealizovany do
uplynutia Doby realizicie projektu,

zabezpecit, aby jeho vniitorné uctovné postupy
arevizne postupy umozZnili  bezprostredné
porovnanie Deklarovanych vydavkov, Skutocne
vynaloZenych opravnenych vydavkov
a pripadnych prijmov z Projektu s prislusnymi
vypismi z Gltovnictva a Podpornou
dokumentdciou,

zabezpedit, aby Deklarované wvydavky boli
primerané anevyhnutné pre implementaciu
Projektu, aby boli overitefné a identifikovatefné,
a aby boli zrealizované a zauctované v sllade so
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)

k)

m} pisomne

Zmluvou, s Pravnym ramcom FM EHP/NFM, s
Pravidlami implementdcie a s pofiadavkami
platnej legislativy SR aEU, ako aj legislativy
krajiny sidla Partnera, ak je Projekt realizovany
v partnerstve so zahranicnym Partnerom,

zabezpedit, aby informdcie nim poskytnuté, jeho
prostrednictvom alebo vjeho mene, najmi
v suvislosti s plnenim Zmluvy boli autentické,
pravdivé, presné a lplné,

zabezpedit fotodokumentaciu s komentdrom
o realizovanych aktivitdich vramci Projektuy,
ktord musi mat vypovedny charakter o procese
realizicie Projektu a poskytnitf ju Spravcovi
programu na daldie $irenie a spraclvanie bez
obmedzeni,  kedykolvek  podas  platnosti
a Ucinnosti Zmiuvy,

uchovévat Zmluvu, vratane jej
pripadnych dodatkov, ako aj uchovavaf
a kedykofvek spristupnit Sprdvcovi programu
a inej Opravnenej osobe vietky doklady tykajice
sa priamo alebo nepriamo  poskytnutia
Projektového grantu a/alebo realizacie Projektu
vystavené auschovdvané podla zdkona ¢.
431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov a zdkona &, 395/2002 Z. z. o archivoch
a registratlrach v zneni neskorsich predpisov a
podia legisiativy krajiny sidla Partnera, ak je
Projekt realizovany v partnerstve 50
zahraniénym Partnerom, a to do konca platnosti
a udinnosti Zmluvy,

bezodkladne poskytnit Sprévcovi programu
vsetky informacie tykajice sa Projektu a
uplatiiovat najvysSi stupen transparentnosti
a zodpovednosti, ako aj zasady dobrého
spravovania, udriatelného rozvoja a rodovej
rovnosti,

informovat  Spravcu  programu
o véetkych zmendch a skutoénostiach, ktoré
maju alebo mbézu mat vplyv na riadne a v€asné
plnenie povinnosti podfa Zmluvy, Privneho
rdmca FM EHP/NFM a Pravidiel implementécie,
stvisia alebo méiu slvisiet s plnenim Zmluvy
alebo sa akymkolvek spdsobom Zmluvy tykaji
alebo mézu tykat, a to bez zbytoéného odkladu,
najneskor viak do uplynutia 3 pracovnych dnf od
ich vzniku, resp. odo dia, kedy sa o nich
Prijimatel’ dozvedel; nasledne bez zbytoéného
odkladu zmluvné strany prerokuji  daldie
moznosti a spdsoby plinenia predmetu a Gcelu
Zmluvy,

Vseobecné zmiuvné podmienky

n} pisomne informovat Spravcu programu o zacati

a ukonéeni akéhokolvek stidneho, exekutného,
spravneho, konkurzného  konania, alebo
reStrukturalizatného konania, resp. ndtenej
spravy vadi nemu aleba jeho Partnerovi, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, o jeho vstupe
do likvidacie alebo vstupe jeho Partnera do
likvidacie, ak je  Projekt realizovany
v partnerstve, ajej ukonceni, o vysledkoch
vietkych Kontrol projektu podla &l. 6 tychto VZP,
ako aj o inych skutofnostiach, ktoré maju alebo
moZu mat vplyv na realizdciu Projektu podia
Zmluvy, a to bez zbytocného odkladu, najneskdr
v8ak do uplynutia 3 pracovnych dni od ich
vzniku, resp. odo dida kedy sa o nich Prijimatel
dozvedel,

o) poOsobit proti korupénym praktikdm a pisomne

p) zabezpelit,

2.1.4.

2.2,
2.2.1.

informovat Spravcu programu o akomkolvek
ndznaku korupcie alebo zneuZitia Projektového
grantu vsOvislosti so Zmluvou, ato bez
zbytotného  odkladu, najneskér vSak do
uplynutia 3 pracovnych dni od vzniku tychto
skutocnosti, resp. odo diia kedy sa o nich
Prijimatel dozvedel,

aby akékolvek tretie osoby,
prostrednictvom  ktorych  Prijimatel’ alebo
Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
dosahuje akykolvek Vysledok projektu alebo
realizuje Aktivitu projektu, na poziadanie
poskytli suinnost, informécie a dokumenty
tykajice sa najmd dodania tovarov, sluzieb
aprac v ramci Projektu, ato najmi pri wkone
kontroly Priebeinej spravy o projekte a/alebo
Zaverecnej sprdvy o projekte podfa bodov 5.2
a5.4 tychto VZP, ako aj pri vykone Kontroly
projektu podlia ¢l. 6 tychto VZP.

Nespinenie, resp. omeskanie v pineni niektorej z
povinnosti Prijimatela podla ods. 2.1.1, 2.1.2
alebo 2.1.3 tychto VZP sa povaZuje za porusenie
takych podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych porusenie je spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho gasti podia bodu 13.5 tychto VZP.

Vieobecné povinnosti Spravcu programu

Sprévca programu sa zavdzuje riadne avcas
poskytnut Prijimatelovi Projektovy grant na

realiziciu Projektu podla Zmluvy, ato za
predpokladu, Ze Prijimatel’ spini vietky
podmienky pre poskytnutie Projektového

grantu stanovené Zmluvou.
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2.2.2.

C¢LANOK 3.

3.1.

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

314

3.1.5.

Sprdavca programu sa zavazuje informovat
Prijimatela riadne a v&as o vietkych zmenéch v
dokumentoch, ktoré tvoria Pravny ramec FM
EHP/NFM a Pravidld implementdcie a maji pre
Prijimatela podstatny vyznam.

SYSTEM FINANCOVANIA PROJEKTU

Vieobecné ustanovenia

Den pripisania platby Projektového grantu na
Projektovy udet Prijimatela sa povaZuje za defi
Cerpania Projektového grantu, resp. jeho casti.
Ak sa v zmysle bodu 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu uplatriuje Zadriné z kaZdej platby, suma
kazdej platby, s vynimkou Zaverecnej platby, sa
znizi o urCeny percentudlny podiel Zadriného.
Zadriné bude vyplatené aiZ po schvaleni
Zaverelnej spravy o projekte, ak relevaniné.

Ak sa vzmysle bodu 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu uplatriuje Zadriné po vyplateni urcitého
percenta z Projektového grantu, stdet
Z3lohovej platby, Priebeinych  platieb
a Mimoriadnych platieb neprekroci
percentudiny podiel Projektového grantu
stanoveny v bode 4.3 Ponuky na poskytnutie

grantu. Ked' sa dosiahne tento limit, Prijimatel

nadalej Spravcovi programu zasiela Priebeiné
spravy o projekte, aviak Spravca programu
vyplatl Zadriné az po schvileni Zavereénej
spravy o projekte, ak relevantné.

Rozdiel medzi maximalnou vyskou platby
vzmysle Tabulky €. 6 vbode 4.1 Ponuky na
poskytnutie grantu a vyplatenou platbou mbie
byt Prijimatelovi uhradeny v ramci
Mimoriadnej platby alebo Zaverecnej platby.
Prijimatel' zodpovedd :za pravost, spravnost
a kompletnost tdajov uvedenych v Priebeinej
sprave o projekte aZdverecnej sprive o
projekte; ak dodjde knespravnemu zUctovaniu
poskytnutej platby, neopravnenej refundacii
alebo k poskytnutiu platby vrozpore so
Zmluvou, najmd, ale nie vyluéne, zddvodu
uvedenia neupinych, resp. nespravnych udajov
v Priebeine;j sprave o projekte, resp.
Zaverecnej sprave o projekte, najmi zuctovanie
vydavku, ktory sa preukdie ako Neoprdvneny
vydavok, dbjde k poruseniu podmienky
poskytnutia  Projektového grantu, kiorej
porudenie, resp. nespinenie spOsobuje vznik
Nezrovnalosti aje spojené s povinnostou

3.1.6.

3.1.7.

a)

b)

d)

3.2.
3.2.1.

3.2.2.

Vieobecné zmluvné podmienky

Prijimatela vratif Projektovy grant alebo jeho
¢ast podla bodu 13.5 tychto VZP.

Spravca programu je opravneny vriadne
odbvodnenych pripadoch, aak disponuje
dostatoénou sumou finanénych prostriedkov,
schvalit a poskytnit Prijimatel'ovi mimoriadnu
platbu vstlade stouto Zmluvou, s Pravnym
rdmcom FM  EHP/NFM as  Pravidlami
implementdcie, a to bud' systémom zalohovych
platieb alebo refundacie.

Prijimate!f sa zavdzuje vrdtit Sprévcovi
programu poskytnutl platbu, resp. platby vo
vySke, sposobom a v lehote urcenej Spravcom
programu, najneskdr viak vlehote tridsiatich
{30} pracovnych dni, a to najmi ak:

Prijimatel' v ramci dvoch Reportovacich obdobi
nezUctoval viac ako 10% poskytnutého
Projektového grantu a Spravca programu tito
skutodnost pripisuje necinnosti Prijimatela,
Spravca programu pozastavi platby
Projektového grantu podia bodu 13.3 tychto
VZP alebo realizdciu Projektu podlia bodu 13.4
tychto VZP alebo rozhodne o predfasnom
ukonleni Projektu,

Spravca programu rozhodne o Financnej
korekcii, ktord spdsobi, ze vyska poskytnutého
Projektového grantu je vyssia ako vySka sumy
Projektového grantu podfa ods. 2.1.2 Ponuky na
poskytnutie grantu po odpoditani vysky sumy
uplatnenej Finanénej korekcie,

Prijimatel nenapifia Miiniky v zmysle bodu 4.5
Ponuky na poskytnutie grantu.

Systém zdlohovych platieb

Prijimatelovi vznikd narok na poskytnutie
Zalohovej platby diiom nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy, ak tak stanovuje bod 4.2 Ponuky na
poskytnutie grantu, a ak v bode 5.3 Ponuky na
poskytnutie grantu nie je stanovena odkladacia
podmienka, ktord vznik ndaroku na poskytnutie
Zalohovej platby viaie na spinenie urcitej
povinnosti zo strany Prijimatela; vtakom
pripade narok na poskytnutie Zdlohovej platby
vznikda Prijimatelovi aZ splnenim takejto
povinnosti. Zalohova platba bude Prijimatelovi
vyplatena v lehote pdtnastich (15) pracovnych
dni odo dia vzniku nédroku na jej poskytnutie do
vySky stanovene] v bode 4.2 Ponuky na
poskytnutie grantu.

Prijimate! po uplynuti Reportovacieho obdobia
prostrednictvom PriebeZnej spravy o projekte

9




Priloha €. 2 k Projektovej zmluve

3.2.3.

3.2.4.

a)

b)

3.2.5.

3.2.6.

3.3.
3.3.L

zUétovava dovtedy poskytnuty Projektovy grant,
PriebeZnd sprava o projekte zaroven
predstavuje ziadost o dalSiu platbu. Celkova
suma Deklarovanych vydavkov je zaokrihlena
Prijimatefom na najblizsie euro nahor.
Maximalna vyska kaZdej platby, oktort je
Prijimatel’ opravneny Ziadat prostrednictvom
Priebeinej sprivy oprojekte je stanovend
v Tabulke €. 6 v bode 4.1 Ponuky na poskytnutie
grantu.

Vyska kaidej dalSej Priebeinej platby sa uréf
ako rozdiel sumy stanovenej na nasledujlce
Reportovacie obdobie v Tabulke &. 6 v bode 4.1
Ponuky na poskytnutie grantu a stm dovtedy
poskytnutého Projektového grantu, ktory nebol
zdctovany prostrednictvom PriebeZnych spriv
o projekte a Zadriného podla ods. 3.1.2 tohto
bodu, ak sa uplatiuje. Podmienky podia ods.
3.2.4 tohto bodu viak musia byt dodrzané.
Prijimateiovi vznika narok na poskytnutie dalSej
PriebeZnej platby, ak:

miera zucltovania poskytnutého Projektového
grantu presiahne 50%,

Prijimatel’ splnil podmienky stanovené v
Zmluve, splnenim ktorych je podmienené
vyplatenie Priebeinej platby,

Spravca programu schvélil poskytnutie dalSej
Priebeinej platby podfa ods. 5.2.5 pism. c)
tychto VZP,

Na Ucely Zmluvy sa miera zuétovania
poskytnutého Projektového grantu podfa ods.
3.2.4 pism. a) tohto bodu posudzuje ako podiel
Skutocne vynaloZenych opravnenych vydavkov
nasuéte sum vsetkych platieb Projektového
grantu poskytnutych Prijimatelovi.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na poskytnutie
Priebeinej platby podla ods. 3.2.4 tohto bodu,
Spravca programu prevedie PriebeZnu platbu
Prijimatelovi na Projektovy et v Iehote do 1
mesiaca od schvdlenia Priebeine] spravy
o projekte, najneskér vsak do 3 mesiacov od
predloZenia Uplinej Priebeinej spravy o projekte
Spravcovi programat,

Systém refunddcie

V pripade vyuZitia systému refundacie uhradi
Prifimatel’ vydavky z vlastnych zdrojov, ato
vrdtane Pefainého spolufinancovania projektu
a Zadriného, ak sa uplathuje.

3.3.2.

333,

b)

3.3.4.

CLANOK 4.

4.1.
4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

Veobecné zmluvné podmienky

Prijimatel po uplynuti reportovacieho obdobia
“predklada Priebend spravu o projekte. Celkova
suma Deklarovanych vydavkov je zaokrihlend
Prijimatefom na najbliZsie celé euro.

Prijimatefovi wvznika narok na refundaciu
Skutaéne vynaloZenych opriavnenych vydavkov,
v pripade, ak:

sa uplatfiuje zadriné, boli splnené odkladacie
podmienky Zavereénej platby, ak sa vzmysle
bodu 5.4 Ponuky na poskytnutie grantu
uplatAuji a Spravca programu  schvalil
Zaveretni spravu o projekte,

suma Deklarovanych vydavkov v Priebeinej
sprave o projekte je vysSia ako suma dovtedy
poskytnutého Projektového grantu. Vtomto
pripade je Prijimatel opriavneny previest
prostriedky z poskytnutej PriebeZnej platby vo
vyske schvdlenej refundacie vramci Priebeinej
spravy o projekte z Projektového Gétu na iny
ucet.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na refundaciu
podfa ods. 3.3.3 tohto bodu, Sprivca programu
prevedie Priebeint platbu alebo Zaverectnu
platbu Prijimatel'ovi na Projektovy Géet v lehote
do 1 mesiaca od schvalenia Priebeinej spravy
o projekte alebo Zaveretnej spravy o projekte
Spravcom programu, najneskor vSak do 3
mesiacov od predloZenia (plnej Priebeinej
sprivy o projekte alebo Zdavere€nej spravy
o projekte Spravcovi programu.

PREVODY FINANCNYCH PROSTRIEDKOV

Utty Prijimatela

Spravca programu poskytne Prijimatelovi
v stilade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
Projektovy grant bezhotovostne na nelroceny
Projektovy ticet alebo U¢ty Specifikované v bode
1.2 Projektovej zmluvy.

Projektovy ucet alebo Uty musia byt otvorené,
spravované a udrziavané vsilade s aktudlne
platnou  verziou  Systému financovania
a financného riadenia.

Prijimatel je povinny prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy ucet alebo
Géty a udriat ich otvorené az do prijatia
poslednej platby  Projektového  grantu
a uplného finan¢ného vyrovnania.
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Priloha C. 2 k Projektove] zmluve

4.2, Utty Partnera

4.2.1. Partner so sidlom vSR je povinny otvorit si,
spravovat a udrZiavat netrofeny Projektovy
ulet alebo Projektové ity vsulade s aktudlne
platnou  verziou  Systému  financovania
afinanéného riadenia, ak mu Prijimatel
prevadza  Projektovy  grant  systémom
zalohovych platieb.

4.2.2, Utet Partnera so sidlom mimo Uzemia SR
nemust byt vedeny ako osobitny Géet a nemal
by byt tGroceny.

4.23. Na Partnera projektu uvedeného vods. 4.2.1
tohto bodu sa primerane vzfahuji ustanovenia
ods. 4.1.3 tohto ¢lanku.

4.3. Spolufinancovanie a Uhrady

4.3.1. Prijimatel uhradza dctovné doklady, resp.
doklady  rovnocennej dbkaznej hodnoty
suvisiace s realizaciou Projektu dodéavatelovi/
zhotovitelovi. Ak doddvatel/zhotovitel postipil
pohfadavky voci Prijimatelovi na postupnika v
stlade s § 524 az 530 Obcianskeho zakonnika
(napr. faktoringovd spolo¢nost, resp. iny
subjekt), Prijimatel’ uhrddza Gétovné doklady
postupnikovi.

43.2. Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
ze:

a) Pefainé spolufinancovanie projektu musi
prechadzat cez Projektovy uget, svynimkou
pripadov, kedy Peiiainé spolufinancovanie
projektu alebo jeho cdast uhrddza zahrani¢ny
Partner.

b) Prijimatel je povinny do siedmych (7)
kalendarnych dnf od prijatia platby zabezpetit na
Projektovy Gcet prevod financnych prostriedkov
vo vyske zodpovedajucej podielu Pehainého
spolufinancovania projektu k vyske plathy
uréenej pre Prijimatela, ako aj prevod alikvotnej
asti Zadriného, ak sa Zadriné uplatiiuje podia
ods. 3.1.2 tychto VZpP.

c) Prijimatel je povinny realizovat dhradu
Opravnenych  vydavkov prostrednictvom
Projektového Gétu alebo Uétov, okrem thrad
podia ods. 4.3.3 tohto bodu.

d} Prijimatel’ vyuZiva Projektovy udet na presun
nevyCerpanych finanénych prostriedkov do
nasledujucich rokov az do ich vyerpania na
stanoveny ucel.

4.3.3.

a)

b)

4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.

Vseobecné zmluvné podmienky

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohovych platieb, Prijimatel je opravneny
realizovat Ghrady Opravnenych vydavkov aj
zinych uétov otvorenych Prijimatelom, ktoré
nie su zriadené a pouZivané na realizdciu inych
programov zahranicnej pomoci alebo
programov zinych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom ucte nie je vdanom <(ase
disponibilny objem finan¢nych prostriedkoy,

ide o uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do vysky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len <{ast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame ndklady a pomerné Uhrady
miezd,

vinych pripadoch, ak tak stanovuju Pravidla
implementacie, alebo ak to pisomne odsuhlasf
Spradvca programu.

Finanéné pinenie vydavku uhradeného podla
ods. 4.3.3 tohto bodu nastane vokamihu
odpisania finanénych prostriedkov z Gltov,
ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
os6h, resp, diiom uhrady vydavku v hotovosti.
Odseky 4.3.2 a4.3.3 tohto bodu sa rovnako
uplatnia aj na Partnera uvedeného v ods. 4.2.1
tohto &ldnku, ak mu Prijimatel prevadza platby
systémom zalohovych platieb.

Prispevok v naturdlidach sa sleduje a kumuluje
pocas celej Doby realizicie projektu. Vytvéra sa
tak fond dobrovolnickej Cinnosti, z ktorého sa
odlerpava hodnota dobrovolnickej ¢&innosti
podfa aktudlne] vysky poZadovaného
spolufinancovania vo forme Prispevku v
naturdlidch. Spravca programu je opravneny
nariadit  Prijimatefovi prijatie  pristudnych
opatreni, ak aktudlny zostatok vo fonde
dobrovoinickej cinnosti je dlhodobo vyrazne
nizsi ako aktudlna wyska poZadovaného
Prispevku v naturdlidch. Ak sa v rémci
schvalovania Zaverednej spravy o projekte zisti,
ie  Prispevok v naturdlidsch  nedosiahol
pozadovani vySku, Sprdvca programu je
opravneny znizit sumu Zévereénej platby o
vzniknuty  rozdiel alebo poZadovat, aby
Prijimatel uhradil vzniknuty rozdiel
z Dodatoénych vlastnych zdrojov v pefiainej
forme.
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Priloha €. 2 k Projektovej zmluve

CLANOK 5.

5.1.
5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.2.
5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4,

PREDKLADANIE A OVEROVANIE SPRAV

Priebeina sprava o projekte

Prijimatel' je povinny vypracovat a predloZit
Spravcovi  programu  Priebeind  spravu
o projekte za kaidé Reportovacie obdobie vo
forme, v rozsahu aspdsobom podla Pravidiel
implementacie a podla bodu 4.4 Ponuky na
poskytnutie grantu a zdctovdvat vnej
poskytnuté platby Projektového grantu.

Ak Prijimatel uhradza vydavok v cudzej mene z
uctu zriadeného v mene euro na Gcet zriadeny v
cudzej mene, na prepocet sa pouZije kurz banky,
vktorej méd Prijimatel zriadeny tlet, platny v
deri odpisania financnych prostriedkov z Gctu
zriadeného v mene euro, f. j. v den
uskutoénenia uétovného pripadu. Tymto kurzom
prepocitany vydavok na menu euro predstavuje
opravnend vysku vydavku.

Ak je Projekt realizovany v partnerstve so
zahrani¢nym Partnerom, vydavky zahrani¢ného
Partnera Ucltované vinej mene ako je mena
euro, sa prepo€itaji na menu euro vdefi ich
zatuCtovania vstlade s platnou narodnou
legislativou pouzitim mesaéného (étovného
kurzu pre menu euro, vyhlasovaného Komisiou
(EU) a takto sa zahrnd do Priebeine] spravy o
projekte.

Overenie PriebeZnej spravy o projekte

Spravca programu zaregistruje Priebezni
spravu o projekte najneskor den nasledujuci po
dni jej prijatia od Prijimatefa.

Spravca programu vykona Administrativnu

finanéni kontrolu predioZenej Priebeinej
spravy o projekte.
V pripade zistenia Nedostatkov  Sprdvca

programu vyzve Prijimatela, aby vlehote 5
pracovnych dni Priebeini spravu o projekte
doplnil. VvV  pripade zistenia zavainych
Nedostatkov alebo nedopinenia poZadovanych
Udajov v stanovenej lehote, Spravca programu
schvalovanie Priebeinej spriavy o projekte
pozastavi alebo Priebein( sprdvu o projekte
zamietne.

Spravca programu v pripade potreby vykona
Finanéni kontrolu na mieste. Vtakomto
pripade sa lehota na vykon kontroly Priebeinej
spravy o projekte pozastavi.

5.2.5.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

5.2.6.

5.2.7.

VSeobecné zmiuvné podmienky

Sprivca programu je opriavneny po overeni,
resp. vramci overenia Priebeinej spravy
o projekte, postupovat v zavislosti od vysledkov
overenia podfa jedného alebo viacerych z
nasledovnych bodov:

schvalif zactovanie Deklarovanych vydavkov, ak

Priebeind sprava o projekte neobsahuje
Nezrovnalosti  ani  Nedostatky  avSetky
Deklarované  vydavky  spifajd  kritérid

opravnenosti vydavkov podla Zmluvy, Pravneho
rdmca FM EHP/NFM a Pravidiel implementicie,

schvalit ztctovanie Deklarovanych vydavkov
v znitene] sume; Spravca programu informuje
Prijimatela ozamere schvdlit zlétovanie
Dekiarovanych vydavkov v znizenej sume, t. j.
o zdmere vykonat Finanénu korekciu podfa bodu
13.2 tychito VZP aposkytne mu lehotu na
vyjadrenie podla ods. 13.2.4 tychto VZP,

schvalit poskytnutie platby, ak si zo strany
Prijimatela spinené podmienky na poskytnutie
platby podia Zmluvy,

zamietnut poskytnutie platby, ak nie si zo
strany Prijimateia splnené podmienky na
poskytnutie platby podia Zmluvy,

pozastavif schvalovanie Priebeinej spravy
o projekte, ato a? do odstrdnenia pri€iny
pozastavenia,

pozastavit schvalovanie vydavku, a to ai do
odstranenia  pri¢iny  pozastavenia, najma
2 ddvodu vyskytu Podozrenia z nezrovnalosti,

pozastavit platby Projektového grantu v silade
sbodom 13.3 tychto VZP, najmi zd6vodu
zistenia Nezrovnalosti, ato az do odstranenia
priéiny pozastavenia,

pozastavit realizéciu Projektu v sulade s bodom
13.4 tychto VZP, najmd zdbdvodu zistenia
Nezrovnalosti, ato aZ do odstranenia prifiny
pozastavenia,

zamietnut Priebeind spravu o projekte.

Ak Spravca programu zisti vramci overenia
Priebeinej spravy o projekte Nezrovnalost, je
opravneny postupovat podfa ods. 13.1.8 tychto
VZP.

Ak sa zisti, Ze vProjekte mohlo ddjst k vzniku
Nezrovnalosti, t. j. k Podozreniu 2
nezrovnalosti, Spravca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu alebo
pozastavit schvafovanie vydavku, ktorého sa
Podozrenie znezrovnalosti tyka a vykonat
Kontrolu projektu podia ¢l. 6 tychto VZP alebo
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5.2.8.

5.2.9.

5.2.10.

5.3.

5.4.
5.4.1.

5.4.2,

daf podnet na jej vykonanie; po ukongeni
Kontroly projektu postupuje v nadvaznosti na
jej vystedok.

Prijimatel je opravneny namietat zniZenie sumy
Deklarovanych vydavkov, ak bol informovany o
zamere Spravcu programu  znizit  vysku
Deklarovanych vydavkov podla ods. 5.2.5 pism.
b) tohto bodu, a ak spolu s ndmietkami poskytne
dokumenty preukazujlce opravnenost
Deklarovaného vydavku.

Ak Spravca programu zamietne Priebeina
spravu o projekte, Prijimatel je povinny
zuctovat Deklarované vydavky v nasledujicej
Priebeine] sprive o projekte, ktord bude
zahfiat aj predchadzajice Reportovacie
obdobie, inak je Spravca programu oprivneny
povaZovat tieto vydavky za Neopravnené
vydavky  avzodpovedajicej wvyske  urcit
Finanént korekciu podia bodu 13.2 tychto VZP
alebo  pozadovat vratenie celej sumy
poskytnutého Projektového grantu podla bodu
13.5 tychto VZP.

Ak Prijimatel’ nepredloZi upint Priebeinu
spravu o projekte, t. j. bez Nedostatkov, resp.
Nedostatky vstanovene] lehote neodstrani za
dve po sebe nasledujice Reportovacie obdobia,
je Prijimatel povinny vrétit  poskytnuty
Projektovy grant a Projekt ukondit.

Zaverelna sprava o projekte

Prijimatel’ je Spravcovi
programu Zaveretnu spravu o projekte vo
forme, v rozsahu, spbsobom avliehote
podfa Pravidiel implementacie.

povinny predloZit

Overenie ZavereCnej spravy o projekte

Spravca programu je opravneny overit
predlozeni  Zavereénli sprivu o projekte
vsulade s Pravidlami implementdcie. Sprdvca
programu postupuje ako pri overeni Priebeinej
spravy o projekte.

Prijimatel’ je povinny vsulade s bodom 13.5
tychto VZP odviest Spravcovi programu
nezlictované financné prostriedky vo vyske
rozdielu medzi poskytnutym  Projektovym
grantom a Skutotne vynaloZenymi
opravnenymi vydavkami v lehote pétnastich
(15) pracovnych dni, vratane nezultovanych
finanénych prostriedkov Partnera. Ak Spravca
programu uplatnil 2adriné, po schvéleni
ZavereCnej spravy o projekte refunduje

CLANOK 6.

6.1.
6.1.1

Vieobecné zmluvné podmienky

Prijimatelovi Skutocne vynaloZene opravnené
vydavky do vysky Zadriného.

KONTROLA PROJEKTU

Vseobecné ustanovenia

a}
b}
¢}
d)

e}

g)

h)

6.1.2.

6.2,
6.2.1

.

Pofas platnosti a Ulinnosti Zmluvy, mdéie byt
Projekt, resp. jeho ¢ast vsilade so Zmiuvou,
legislativou SR aEU, Pravnym ramcom
NFM/FM EHP a/alebo Pravidlami
implementacie aj opakovane predmetom:

Administrativnej finan¢nej kontroly,
Financnej kontroly na mieste,
Monitorovania,

Vecného overenia,

Certifikaéného overovania,

kontroly alebo auditu, napr. podla zakona C.
357/2015 Z. z. ofinantnej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, zakona ¢. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstardvani aozmene a dopineni
niektorych  zdkonov  vzneni  neskor3ich
predpisov, zakona ¢. 39/1993 Z. z. o Najvyssom
kontroinom drade SR v zneni neskorsich
predpisov,

auditu, externého monitorovania a overenia na
mieste vykondvanych Prispievatelskymi statmi,
Evaludcie,

(dalej jednotlivé typy podla pism. a) aZ h) tohto
odseku ako ,Kontrola projektu“).

Prijimatel’ je povinny Opravnenym osobdam
podfia bodu 6.2 tohto ¢lanku zabezpecit pristup
podfa €. 11.4 Nariadenia a umoZnit vykonanie
Kontroly projektu, t. j. vytvorit primerané
podmienky na jej riadne a vcasné vykonanie,
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit jej
zafatie afalebo riadny priebeh a poskytnut im
poZadovanu sucinnost, ako aj zabezpe(it
pritomnost oséb zodpovednych za realizéciu
Projektu. Ak je  Projekt  realizovany
v partnerstve, Prijimatel’ je povinny zabezpedit
pristup podla ¢l. 11.4 Nariadenia a rovnaké
podmienky pre vykonanie Kontroly projektu
podfa Zmluvy u kazdého Partnera.

Opradvnend osoba

Osoby, ktoré su opravnené vykonaf Kontrolu
projektu, st v zavislosti od typu kontroly podla
ods. 6.1.1 tohto ¢{lanku urlené bud vramci
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f)

g)

h)

j}

k)

m

n)

6.2.2.

a)

—

legisiativy SR a EU, alebo v Pravnom ramci FM
EHP/NFM alebo v Pravidlach implementacie
{dalej len ,,Opravnena osoba”). Za Oprivnenu
osobu je povaZovany najma:

Spravca programu a/alebo kazdd nim poverena
osoba,

NKB a/alebo kaidd nim poverend osoba,
Certifikatny organ a/alebo kazda nim poverena
osoba,

Orgdn Auditu a/alebo kaidd nim poverena
osaba,
nim

Urad vlddneho auditu a/alebo kaida

poverend osoba,

Sprava finanénej kontroly afalebo kaida riou
poverend osoba,

Najvy3si kontrolny urad SR a/alebo kazdd nim
poverend osoba,

Danovy Urad afalebo kaida nim poverena
osoba,

Protimonopolny urad SR a/alebo kaidd nim
poverend osoba.

UFM a/alebo kaZda nim poverend osoba,

Rada Auditorov EZVO a/alebo kaida rou
poverena osoba,
Urad Noérskeho  generdlneho  auditora

afalebo kaZda nim poverend osoba,
VFM a/alebo kaZda nim poverena osoba,
MZV NK a/alebo kaZda nim poverend osoba.

Opravnena osoba je poas Kontroly projektu
opravnena najma:

vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na
pozemky a do inych priestorov stvisiacich
s Projektom,  poZadovat od  Prijimatela
stcinnost, vysvetlenia, predloZenie origindlnych
Uftovnych  dokladov a inej Podpornej
dokumentdcie, zaznamov, dat na pamitovych
médiach alebo iné doklady suvisiace s Projektom
a oboznamovat sa s nimi, vyhotovovat si z nich
képie, odoberat ich aj mimo priestorov
Prijimatela a poZadovat akékolvek informacie,
resp. dokumenty, ktorych vydanie nie je

vieobecne zdvaznym  pravhym  predpisom
zakdzané, vratane inych materidlov,
nevyhnutnych na dalSie dkony sdvisiace
s Kontrolou projektu, vratane pristupu k

akémukolvek zariadeniu, zhodnotenému Uplne
alebo sCasti z Projektového grantu; Prijimatel je
povinny zabezpelit pristup Opravnenych ostb

6.3.

b)

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

Vieobecné zmluvné podmienky

vrozsahu podfa tohto bodu aj u Partnera
Projektu, ak je Projekt realizovany v partnerstve,

od
zoznamu opatreni
akychkolvek Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, zistenych vrdmci Kontroly
projektu a na odstranenie pricin ich vzniku, resp.
prepracovanie opatreni, ak Opravnena osoba
oddvodnene  predpokladd  vzhladom na
zavainost  zistenych Nedostatkov afalebo
Nezrovnalosti, Ze tieto opatrenia budu nedcinné,
a to v lehote uréenej Opravnenou osobou,

Prijimatela predloZenie
na ndpravu

vyZadovat
pisomného

priamo alebo prostrednictvom Prijimatela
pozadovat od dodévatelov, s ktorymi Prijimatel’
uzavrel zmluvu na dodéavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych préc, a ktoré boli financované
z Projektového grantu, pristup k uétovnym
zaznamom dodavatefa ainym dokumentom,
ktoré stvisia s Projektom.

Prava a povinnosti zmluvnych stran pri vykone
Kontroly projektu

Opravnena osoba informuje Prijimatela
a Partnera o zdmere vykonat Kontrolu projektu
najmenej 5 pracovnych dni vopred, ak nie je vo
vieobecne zavaznych pravnych predpisoch,
Pravnom ramci FM EHP/NFM alebo Pravidlach
implementacie urfend pre urcity typ Kontroly
projektu ind lehota; v oddvodnenych pripadoch,
najmd pri  vyskyte Nezrovnalosti, resp.
Podozrenia z Nezrovnalosti, méZe byt tato
lehota Spravcom programu skritend na 2
pracovné dni.

Prijimatel’ si je vedomy asuhlasi, Ze vystupy
avysledky z Kontroly projektu mozu byt
uverejnené v informacnej databdze a/alebo na
webovych sidlach Spravcu programu a/alebo
inej Opravnenej osoby.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
informovat Spravcu programu o Kontrole
projektu, ktorii nevykondva Spravca programu,
pred jej zalatim, najneskdr viak do 3
pracovnych dni od jej zaCatia a o jej vysledkoch
najneskor do 3 pracovnych dni od jej skoncenia.
Na Uely ozndmenia vysledkov Kontroly
projektu podla tohto bodu sa za deri skonéenia
Kontroly projektu povaiuje defi dorudenia
zaznamu, spravy (aj predbeinej), protokolu
alebo iného dokumentu, v ktorom sU uvedené
vysledky Kontroly projektu, ak sa takyto
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dokument nedorucuje, den, kedy sa Kontrola 7.2.2.
projektu fyzicky skoncila.

6.3.4. Prijimatel je povinny informovat Spravcu
programu o odstraneni Nedostatkov a/aiebo
Nezrovnalosti, resp, splneni opatreni prijatych
na napravu zistenych Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti bezodkladne po ich splneni
a odstraneni pric€in ich vzniku.

6.3.5. Ak boli vramci Kontroly projektu zistené
akékolvek Nedostatky a/alebo Nezrovnalosti, 7.3.
Spravca programu je opravneny postupovat 731.
podla ods. 13.1.8 tychto VZP.

6.3.6. Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z
povinnosti Prijimatela podla tohto ¢lanku sa
povazuje za poruSenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych porusSenie je b)
spojené spovinnostou vratenia Projektového
grantu alebo jeho Casti podla bodu 13.5 tychto

VZP. ©)

6.3.7. Prijimatel je povinny strpiet vykonanie Kontroly
projektu aj v pripade, ak neboli splnené
podmienky podla ods. 6.3.1 tohto bodu.
V tomto pripade sa povinnosti Prijimatela podla
ods. 6.3,2 tohto bodu obmedzuju na

spristupnenie priestorov. 7.3.2.

CLANOK?. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

7.1. Forma komunikacie

7.1.1.  Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomna
komunikacia sa bude uskutoénovat beznymi
komunikaénymi  spdésobmi, najma poSstou, 7.3.3.

elektronicky, e-mailom afaxom.

7.1.2.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢fiovat
prostrednictvom  doporuenej zasielky, ak
v Pravidlach Implementacie alebo v Zmluve nie
je stanovené Inak, alebo ak Spravca programu
v ur€itom konkrétnom pripade nestanovi iny
spoésob komunikacie (napr. elektronicky alebo 7.4.
faxom). 7.4.1.

7.2. Kontaktné udaje zmluvnych stran

7.2.1. Kontaktné udaje  Spravcu programu suU
uverejnené na jeho webovom sidle
www.eeagrants.sk. na ktorom oznamuje aj
zmenu svojich ldentifikacnych a kontaktnych
udajov. Pripadnd zmenu webového sidla
oznamuje Spravca programu Prijimatelovi 7.4.2.

elektronicky.

VSeobecné zmluvné podmienky

Identifikaéné a kontaktné udaje Prijimatela su
uvedené v zahlavi Projektovej zmluvy
av Ponuke na poskytnutie grantu. Prijimatel je
povinny  Spravcu programu bezodkladne
informovat o zmene jeho identifikaénych
a kontaktnych  udajov, najneskér vSak do
desiatich (10) pracovnych dni odo dna takejto

zmeny.

Dorucéovanie

KoreSpondencia dana na postovu prepravu sa
povazuje za doru¢enu:

a) dhiom prevzatia postovej zasielky, ktora bola

druhej zmluvnej strane odoslana doporucene

alebo do vlastnych ruk,

diom bezdévodného odmietnutia prevzatia
postovej zasielky zmluvnou stranou,

po uplynuti 3 pracovnych dni od vratenia
nedorucenej koreSpondencie odosielajucej
zmluvnej strane, ak nie je vo vS8eobecne
zavaznych pravnych predpisoch stanovené inak,
ato aj vtedy, ak sa Prijimatel o ulozeni zasielky
nedozvedel.

KoreSpondencia odoslana faxom sa povazuje za

doru€¢enu v den, ked faxovy pristroj vytlaci
potvrdenie o doruceni faxovej zasielky
adresatovi. Pokial faxovy pristroj vytlaéi
protokol o uspeSnom odoslani faxovej spravy
sterminom  odoslania po 16:00 hodine
pracovného dna, povazuje sa faxova sprava za
dorucenu v nasledujuci pracovny den.

KoreSpondencia odoslana elektronicky alebo
elektronickou postou (e-mailom) sa povazuje za
doru€enu diiom odoslania tejto koreSpondencie,
ak bola adresatovi doruc¢enad do 16.00 hodiny.
Pokial bola tato koreSpondencia doru¢ena po
16:00 hodine pracovného dfa, povaZuje sa za
dorugenu v nasledujici pracovny den.

Pocitanie lehot

Lehoty na spracovanie dokumentov, ktoré je
Prijimatel povinny zasielat Spravcovi programu
podlfa Zmluvy, Pravneho ramca FM EHP/ NFM
alebo Pravidiel Implementacie zacinaju
Spravcovi programu plynut az po zaevidovani
tychto dokumentov na organizaCnom utvare
Spravcu  programu, ktory zodpoveda za
implementaciu Programu.

Na ucely Zmluvy, do plynutia lehoty sa

nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku
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7.4.3.

CLANOK 8.

8.1.
8.1.1.

skutofnosti urCujicej zaciatok lehoty. Lehota
uréend podfa dni zafina plynit prvym
pracovnym dilom nasledujicim po kalendarnom
dni, kedy nastala skutoénost uréujica zadiatok
lehoty. Tato lehota kon¢i okamihom uplynutia
posledného diia lehoty. Na Gcely Zmluvy, lehota
pocitand podla tyZdiov, mesiacov alebo rokov
zatne plyndt driom, kedy nastala skutoénost,
ktord je rozhodujlca pre jej zatiatok a konél
uplynutim toho kalenddrneho dfa, ktory sa
svojim pomenovanim alebo ¢&islom zhoduje
sdriom, ked nastala skutoénost uréujica
zaliatok lehoty. Ak takyto kalendarny defi
vmesiaci nie je, pripadne koniec lehoty na
posledny deri v mesiaci. Ak pripadne posledny
den lehoty na sobotu, nedefu alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zdkona €. 241/1993
Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného
pokoja a pamdtnych drioch v zneni neskorsich
predpisov, je poslednym driom |ehoty najblizgf
nasledujiici pracovny defi. Pravidlo poditania
feh6t stanovené v predchadzajlce] vete sa
neuplatni v pripade, ak ukonéenie plnenia ma
nastat najneskdr v konkrétne stanoveny détum
oznalenim dria, mesiaca a roka; v tomto pripade
sa za deni ukonéenia plhenia povaiuje prave
tento datum bez ohfadu na iné okolnosti (¢ ide
o defl pracovného pokoja alebo $tatny sviatok).

Lehota je pre Prijimatefa zachovana, ak sa
posledny den lehoty podanie podad osobne u
subjektu, ktorému je podanie uréené, alebo ak
sa podanie odovzdd na postovi prepravu, ak nie
je v Zmluve uvedené inak. V pripade
elektronického predkiadania dokumentécie sa
za moment, od kiorého zalina plynuf lehota,
povaiuje prvy pracovny def po elektronickom
doruteni dokumentu, ak nie je dohodnuté v
konkrétnom pripade inak. Ak nie je v Zmluve
uvedené inak, za dni sa povazuju pracovné dni.

OBSTARAVANIE TOVAROV, SLUZIEB
A PRAC

Vieobecné ustanovenia

Prijimatel je povinny pri obstaravani tovarov,
sluzieb aprac postupovat vstlade splatnou
legislativou SR a EU upravujticou verejné
obstardvanie tovarov, sluZieb aprac, vsulade
s Pravnym ramcom FM EHP/NFM, najma ¢l
8.15 Nariadenia, ako ajvsulade s Pravidlami
implementdcie avsulade so  Zmiuvou.

8.1.2.

8.1.3.

8.1.4.

8.1.5.

Vieobecné zmiuvné podmienky

Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby podla
tohto &ldnku VZP postupoval aj Partner, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, okrem
zahrani¢ného Partnera. Prijimatel je povinny
zabezpedit, aby zahraniény Partner postupoval
pri obstarani tovarov, sluiieb a préc vsulade
s Pravnym ramcom FM EHP/NFM, najmé cl.
8.15 Nariadenia. V pripade vyskytu rozporu
medzi ustanoveniami legislativy SR aEU
upravujuce] postupy verejného obstardvania a
ustanoveniami Pravneho ramca FM EHP/NFM
alebo ustanoveniami Pravidiel implementdcie
majti prednost ustanovenia legislativy SR a EU.

Bezprostredne, najneskdr viak do 3 pracovnych
dni po odoslani ozndmenia o vyhldseni
verejného obstardvania {alebo ekvivalentu)
Uradu pre tradné publikécie EU alebo Uradu pre
verejné obstaravanie, je Prijimatel’ povinny

oznamif  tdto  skutonost na  adresu
eeagrants@vlada.gov.sk  vratane  terminu
odoslania a prideleného ¢isla ozndmenia.
Spravca  programu  zverejni  informacie

o vyhlaseni verejného obstaravania na svojom
webovom sidle.

Prijimatel’ zabezpedi, aby {lenmi komisie na
posudzovanie splnenia podmienok Udasti,
komisie na vyhodnocovanie ponuk a inych
obdobnych komisii zriadenych v stvislosti
sverejnym obstardvanim boli wyluéne osoby,
ktoré nemajd Ziaden osobny alebo majetkovy
vztah k Ziadnemu z uchadzalov. Tymto nie je
dotknutd povinnost Prijimatela podia ods. 8.1.1
tohto bodu.

Po uzavreti Zmluvy s UspeSnym uchadzadom je
Prijimatel’ povinny Zmluvu predloZit Spravcovi
programu za Glelom jej zverejnenia na
webovom sidle Spravcu programu. Prijimatel
nesie  zodpovednost za  anonymizovanie
vietkych  osobnych  Udajov, utajovanych
skutoénosti, resp. Udajov, ktoré si predmetom
obchodného tajomstva, alebo ktoré vzmysle
vieobecne zavaznych pravnych predpisov nie je
povolené zverejnit.

Ak Prijimatel’ nespini niektord povinnost podia
ods. 8.1.1 aZ 8.1.4 tohto bodu, je Spravca
pragramu  opravneny povaiovat prostriedky
Projektového grantu vynaloZené, resp. urcené
na thradu obstaraného tovaru, slutby alebo
prace za Neopravnené vydavky
avzodpovedajtiicej vyske wurdit Finanénd
korekciu podia bodu 13.2 tychto VZP; rovnaky
postup sa uplatni v pripade zdsadnych
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pripomienok k procesu verejného obstardvania
70 strany Spravcu programu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vramci
kontroly verejného obstardvania

Spravca programu je opravneny vykonat,
v stilade s Pravidlami implementacie:

kontrolu pred vyhldsenim verejného

obstaravania,

kontrolu pred podpisom Zmluvy s UGspeSnym
uchadzacom,

kontrolu po podpise Zmluvy s UspeSnym
uchadzacom,

kontrolu dodatku k Zmluve pred podpisom,
kontrolu dodatku k Zmluve po podpise,
priebeznd kontrolu.

Prijimatel’ je povinny postupovat v sulade

s Pravidlami  implementdcie  a predkladat
Spravcovi  programu  vSetky  dokumenty
potrebné  prevykon  kontroly  verejného

obstardvania vrozsahu, forme alehote podla
Pravidiel implementacie, pokial v ¢l. 6 Ponuky
na poskytnutie grantu nie je stanovené inak. Ak
si Prijimatel tito povinnost nesplni, je Sprévca

programu opravneny povazovat  vydavky
vynaloZené na obstarané tovary, sluzby alebo
prace za Neopravnené vydavky
avzodpovedajlcej vyske wurdif  Finanénd
korekciu podia bodu 13.2 tychto VZP.

Ak sa naslednou kontrolou verejného

obstardvania zisti akykolvek nestlad s platnou
legislativou SR a EU upravujlicou verejné
obstaravanie tovarov, sluZieb a préac, s Pravnym
rdmcom FM EHP/NFM, s Pravidlami
implementacie alebo so Zmiluvou, ato bez
ohfadu na skutolnost, ¢i bolo verejné
obstardvanie vykonané pred alebo po
uzatvoreni Zmluvy, je Sprdavca programu
opravneny urcit  vySku  Neoprdvnenych
vydavkov podla Rozhodnutia Komisie (2019}
3452 zo dita 14. 05. 2019  (dalej len
»Rozhodnutie”) anasledne vtejto vyske urcit
Finanéni korekciu podia bodu 13.2 tychto VZP;
tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo Mzv
NK/VEM urdit Finanénd korekciu v inej vyske.
Pokial ide o zékazky s nizkou hodnotou, vyska
Finanénej  korekcie  udelenej  Spravcom
programu nepresiahne 10% z hodnoty zakazky,
ak vynaloZené naklady na predmet zdkazky boli
hospodarne, nedoslo k poruseniu bodu 8.3

8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

a)

b)

Vieobecné zmluvné podmienky

tohto ¢lanku a nedosio k poruseniu bodu 8.15.4
Nariadenia; tymto ustanovenim nie je dotknuté
pravo MZV NK/VFM urdit Finanéni korekciu v
inej vyske.

Ak Prijimatel nesthlasi s nestiladom
identifikovanym Spravcom programu podla ods.
8.2.3 tohto bodu, méie poziadat Urad pre
verejné obstardvanie o vykonanie kontroly.
Prijimatel’ je povinny v Ziadosti uviest vSetky
zistenia  Spravcu  programu v sthvislosti
s predmetnym verejnym obstardvanim
ainformovat  Sprivcu programu do 3
pracovnych dni od podania takejto Ziadosti.
Tymto ustanovenim nie st dotknuté povinnosti
Prijimatela informovat Spravcu programu podla
ods. 6.3.4 tychto VZP.

Ak bola na Urad pre verejné obstardvanie
podand Ziadost o vykonanie kontroly verejného
obstardvania, resp. Urad pre verejné
obstardvanie vykonava kontrolu verejného
obstardvania, Spravca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu podla
bodu 13.3 tychto VZP afalebo pozastavit
schvafovanie wydavku az do ukoncenia kontroly
Uradu pre verejné obstaravanie.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze kontrola
verejného obstardvania vykonand Sprdavcom
programu podia Pravidiel implementdcie sa
nesmie vykladat ako zdruka, Ze vydavky spojené
s predmetnym verejnym obstardvanim budu
uznané za Skutolne vynaloZené opravnené
vydavky aj inou Oprdvnenou osobou. Sprdvca
programu nenesie Ziadnu zodpovednost za
akékolvek ndsledne zistené Nedostatky alebo
Nezrovnalosti vo  verejnom  obstardvani
realizovanom vramci Projektu, ato ani ak
vykonal kontrolu verejného obstaravania.

Spravca programu sa zavazuje reSpektovat
vysledok  kontroly Uradu pre  verejné
obstardvanie. Ak Urad pre verejné obstaravanie:

nepotvrdi nestlad zisteny Spravcom programu,
Spravca programu neurdi Finanénu korekciu,

potvrdi nestlad, zisteny Spravcom programu,
Spravca programu urci Finanénu korekciu podla
bodu 13.2 tychto VZP,

zisti dalsi nestlad a zdroven potvrdi nestlad
zisteny Spravcom programu, Spravca programu
je opravneny vstlade s Rozhodnutim urdit
Finanénit korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP
vo vacsej miere,
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d) zisti dal$f nestlad azarover nepotvrdi nesulad

e)

8.2.8.

8.3.
8.3.1

zisteny Spravcom programu, Spravca programu
je oprdvneny vstlade s Rozhodnutim urdit
Finanénu korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP,

zrusi vykonané verejné obstardvanie, Spravca
programu je opravneny urdit Financnu korekciu
podfa bodu 13.2 tychto VZP vo vyske hodnoty
obstaranej zakazky.

Prijimatel’ berie na vedomie, e ustanovenim
ods. 8.2.7 tohto bodu nie je dotknuté pravo
Opravnenych osdb urdit Finanéni korekciu v
inej vyske.

Koltizne spravanie vo verejnom obstardvani

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

a)
b)

Na Ucely Zmiuvy sa koluznym spravanim
rozumie aj také konanie subjektov zapojenych
do verejného obstaravania, ktoré vo verejnom
obstardvani vedie k obmedzeniu sutaze, alebo
vyvola dévodnt pochybnost o férovosti stitaze.

Prijimatel’ sa zavdzuje vietkymi dostupnymi
prostriedkami zamedzit koltznemu sprdvaniu vo
verejnom obstaravani, Ak ma Prijimatel
k dispozicii  listinné  alebo  iné  dokazy
preukazujice koluzne sprdvanie, alebo md
podozrenie, ze vramci procesu verejného
obstaravania realizovaného vramci Projektu
dodlo ku koliznemu sprivaniu, je povinny

bezodkladne otom informovat  Spravcu
programu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vydavky

vynaloZené v ramci Zmluvy, uzatvorenej na
zaklade verejného obstardvania, v ktorom bolo
identifikované kollzne spravanie sd povaZované
za Neopravnené vydavky; Spravca programu je
opravneny  vzodpovedajucej vyske  urdit
Finanéna korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP.
Tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo
Opravnenych osdb urdit Finanénd korekciu vo
vy3$Sej vyske.

Prijimatel je povinny vratit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho cast podfa bodu
13.5 tychto VZP, ak vo verejnom obstaravani
realizovanom v ramci Projektu:

neodhalil zjavné pripady koltizneho spravania,

oslovoval uchaddzatov, (fastnikov  alebo
zaujemcov spdsocbom, ktory umoinil tymto
subjektom  zistit  ostatnych  uchadzacov,

udastnikov alebo zaujemcov sutaze,

c)

d)

>, oz

LANOK 9.

9.1.
9.1.1.

9.1.2.

9.1.3.

9.1.4.

9.1.5.

Véeobecné zmluvné podmienky

osobné
alebo

akymkofvek  spdsobom  umoinil
stretnutie  uchadzaCov, ucastnikov
zdujemcov pred otvorenim ponuk,

pri obstaravani tovarov, sluzieb alebo prac ako
aj pri  kontrole verejného obstaravania
nepostupoval podlia platnej legislativy SR a EU
upravujicej postupy verejného obstaradvania,
podla  Zmluvy alebo podla  Pravidiel
implementacie, alebo nezabezpedil aby Partner,
ak je Projekt realizovany v partnerstve,
postupoval podla bodu 8.15 Nariadenia,

ZMENY V PROJEKTE

Podstatna zmena

Na ucéely Zmluvy sa Podstatnou zmenou
Projektu rozumie taka zmena schvalengj
Ziadosti o projekt, ktord si vpripade jej
schvdlenia Spravcom programu vyZaduje zmenu
ustanoveni Zmluvy formou dodatku k Zmluve
(dalej len “Podstatnad zmena”); demonstrativny
vypolet zmien Projektu, ktoré st povaZované za
Podstatné zmeny je uvedeny v Prirucke pre
prijimatela a projektového partnera.

Prijimatel je povinny poZiadat Spravcu
programu o schvélenie Podstatnej zmeny podia
Pravidiel implementécie.

Spravca programu si vwhradzuje pravo posddit,
¢i ide o Podstatni zmenu alebo oint zmenu
Projektu.

Spravca programu rozhodne o Podstatnej
zmene (schvali ju, resp. neschvali) v lehote do
tridsiatich  {30) pracovnych dni odo dna
dorucenia kompletnej dokumentdcie k Ziadosti
o schvdlenie Podstatnej zmeny Spravcovi
programu; na Glely tejto Zmluvy sa kompletnou
dokumentaciou k Ziadosti o Podstatni zmenu
rozumeju vietky podkiady prediozené spolu so
zZiadostou alebo dodatodne vyZziadané Spravcom
programu, a to aj od tretich osdb, ktoré s pre
rozhodnutie Spraveu programu relevantné.

Odo diia zadatia plynutia lehoty podla ods. 9.1.4
tohto bodu aZz do dia rozhodnutia Spravcu
programu o Podstatnejzmene, je Spravca
programu  oprdvneny  pozastavit  platby
Projektového grantu podfa bodu 13.3 tychto

VZP ako aj schvalovanie Priebeinej spravy
o projekte aktudine predloZene] Spravcovi
programu, resp. predioienej  Spravcovi
programu v dobe schvalovania Ziadosti
0 zmenu.
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9.1.6.

8.1.7.

9.2.
9.2.1

.

9.2.2.

9.2.3.

b)

9.2.4,

Pokial Zmluva neustanovuje inak, ak Spravca

programu PodstatnG zmenu schvéli, zadle
Prijimatefovi  navrh  dodatku  kZmliuve,
upravujici  predmetni  zmenu  Projektu.

Prijimatel sa zavdzuje dodatok podpisat a zaslat
spaf Sprévcovi programu v lehote pétndstich
{15) pracovnych dni odo dria jeho dorucenia, ak
Spravca programu neurdi int lehotu.

Ak Prijimatel vykona Podstatnt zmenu Projektu
bez jej predchddzajlceho pisomného schvdlenia
Spravcom programu, resp. pred nadobudnutim
ucinnosti dodatku kZmluve podfa ods. 9.1.6
tohto bodu, dbjde zo strany Prijimatela k
poruseniu podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych  porudenie je  spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho ¢asti podfa bodu 13.5 tychto VZP.

Nepodstatna zmena

Na ulely Zmluvy sa Nepodstatnou zmenou
Projektu rozumie zmena schvélenej Ziadosti
o projekt, ktora si nevyzaduje zmenu Zmluvy a
Spravcovi programu sa len oznamuje, ak v tejto
Zmluve alebo Pravidlach implementacie nie je
uvedené inak {dalej len “Nepodstatnd zmena“).
Prijimatel’ je povinny Spravcovi programu
oznamit vykonanie Nepodstatnej zmeny podia
Pravidiel implementédcie, a to bezodkladne,
najneskor vlehote do 5 pracovnych dni od jej

vykonania, resp. nadobudnutia platnosti
a Glinnosti  pravneho dkonu, ktorym sa
Nepodstatnd zmena vykonala a predloZif

dokumenty suvisiace s jej vykonanim, vratane
zmeneného formularu Ziadosti o projekt v ¢asti,
ktorej sa Nepodstatna zmena tyka.

Prijimatel’ je povinny Spravcu programu
o schvélenie Nepodstatnej zmeny poZiadat, ak
ide o:

zmenu Rozpoétu projektu, okrem zmeny, ktora
sa povazuje za Sledovanu zmenu podla bodu 9.3
tohto €lanku,

zmenu nazvu Aktivity projektu.

Spravca programu rozhodne o Nepodstatnej
zmene v lehote do patnéstich (15) pracovnych
dni od dfia dorucenia kompletnej dokumentéacie
k Zziadosti o Nepodstatni zmenu Spravcovi
programu; kompletnou dokumentaciou
k Ziadosti o Nepodstatni zmenu sa na Ucely
tejto  Zmluvy  rozumejl vietky podklady
predloZené spolu so Ziadostou alebo dodatocne

9.2.5.

9.2.6.

9.2.7.

9.3.
9.3.1

9.3.2.

a)
b)
c)
d)

Vseobecné zmluvné podmienky

vyZziadané Spravcom programu, ktoré su pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dna zadatia plynutia lehoty podfa ods. 9.2.4
tohto bodu aZz do dfia rozhodnutia Spravcu
programu o Nepodstatnej zmene, je Spravca
programu  opravneny  pozastavit  platby
Projektového grantu podfa bodu 13.3 tychto
VZP ako aj schvalovanie Priebeinej spravy o
projekte aktudlne predloZene] Spravcovi
programu, resp.  predloienej  Spravcovi
programu v dobe schvalovania Ziadosti o
zmenu.

Spravca programu prideli formuldru Ziadosti
o projekt nové Cislo verzie po schvaleni
Nepodstatnej zmeny alebo po tom ako mu bola
takato zmena Prijimatefom ozndamend a
Prijimatel’ je povinny realizovaf Projekt v sulade
50 zmenenou Ziadostou o projekt.

Ak Prijimatel’ vykond Nepodstatnid zmenu
Projektu, pred vykonanim ktorej sa podfa tejto
Zmiuvy alebo Pravidiel implementiacie vyzaduje
jej pisomné schvaienie Spravcom programu, bez
takéhoto predchédzajiceho pisomného
schvaélenia, ide zo strany Prijimateia o porusenie
podmienok poskytnutia Projektového grantuy,
ktorych  porulenie mbie byt spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho casti podfa bodu 13.5 tychto VZP.

Sledovanad zmena

Na tcely Zmluvy sa Sledovanou zmenou
Projektu rozumie zmena schvélenej Ziadosti o
projekt, ktorl vykond Spravca programu siam,
alebo  oktorej je Sprdvca  programu
informovany prostrednictvom Priebeinej spravy
oprojekte, atdto zmena nepredstavuje
Podstatnti zmenu ani Nepodstatni zmenu
{(dalej len ,Sledovana zmena“).

Stedovanou zmenou sa rozumie najma:

zmena Reportovacich obdobi,

znizenie jednotkovej ceny Rozpoltovej poloZky,

nevyrazné navysenie indikatorov,

nevyrazné zvyienie jednotkovej ceny alebo
mnoistva Rozpoctovej polozky; ak v Zmluve nie
je stanovené inak, nevyraznym zvySenim sa
rozumie také zvySenie, ktoré pri zachovani
principuy  hospodarnosti v stcine jednotkovej
ceny a mnoistva Rozpoltovej poloiky

kumulativne nepresiahne sumu 10000 eur ani
15% povodnej celkovej ceny statku,
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e

f)

9.3.3.

CLANOK 10.

zmeny apresuny vzmysle bodov 2.5 ai 2.8
Ponuky na poskytnutie grantu, za predpokiadu,
Ze tieto zmeny nemajl vplyv na vyiku alebo typ
poskytnutej 3tdtnej pomoci alebo wydku
miniméine] pomoci,

zmeny vspdsobe obstarania Rozpottovej
poloiky a presuny finanénych prostriedkov
medzi Typmi  vydavkov  a Rozpoétovymi
kapitolami za predpokladu, Ze tieto zmeny
nemaju vplyv na wysku alebo typ poskytnutej
$tdtnej pomoci, alebo vysku minimalnej pomoci.
Sledovand zmena je schvdlend wvytvorenim
{vygenerovanim) dalSej Priebeinej spravy
o projekte, resp. Ziveretnej spravy o projekte
Spravcom programu,

PUBLICITA PROJEKTU

10.1. Vseobecné ustanovenia

10.1.1.

a)

b)

10.1.2.

10.1.3.

10.1.4.

a)

b}

c)

Prijimatel je povinny dodriiavat opatrenia
definované:
vkomunikatnom plane, ktory je sttastou
Ziadosti o projekt,

v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP/NFM
a v Pravidlach implementacie.

Prijimatel’ sa zavdzuje reSpektovaf poZiadavky
Spravcu programu na zverejriovanie informacif
a publicitu  Projektu  sciefom  rozdirovat
informédciu, Zze Projekt bol v rdmci Programu
spolufinancovany z Projektového grantu z FM
EHP/NFM a §tatneho rozpoétu SR, ato najmi
riadnym zobrazenim loga FM EHP/NFM
a §tatneho znaku SR,

Prijimatel’ zabezpedi, aby akékolvek oznamy
alebo publikdcie Prijimatela alebo Partnera,
bez ohfadu na formu alebo médium, vratane
internetu, uvadzali, Ze ide o nazory autora, resp.
Prijimatela alebo Partnera a Spravca programu
nenesie zodpovednost za akékolvek informécie
obsiahnuté v dokumente.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ods.

10.1.1 tohto bodu je Prijimatel povinny
zabezpedit:

zorganizovanie najmenej 1 otvaracej
informadnej aktivity Projektu,

zorganizovanie  najmengj 1 zavereénej

informacnej aktivity Projektuy,

zorganizovanie najmenej 1 dal3ej informacnej
aktivity, ktorej ciefom bude informovat

d)

e)

f)

10.1.5.

CLANOK 11.

Vseobecné zmluvné podmienky

o Projekte, ak vy$ka Projektového grantu je
vyssia ako 500 000 eur,

vytvorenie a pravidelnt aktualizaciv webového
sidla alebo webovej stranky na existujicom
webovom sidle organizdcie alebo aktivneho
profilu na socidlnych siefach, v pripade ak
webové sidlo organizacie nie je zriadené,
s informaciami o Projekte v slovenskom jazyku,
ak vySka Projektového grantu je vyiSia ako
150000 eur alebo sa Projekt realizuje
v partnerstve s Partnerom z Prispievatelského
$tatu, Prijimatel je povinny vytvori{ a pravidelne
aktualizovat informécie zverejnené na webovom
sidle/stranke alebo na aktivnom profile na
socidlnych  sietach, osobitne venovanému
prezentdcii Projektu vStdtnom aj anglickom
jazyku,

oznamovanie naplfiania indikdtorov publicity
podla haodu 3.3 Ponuky na poskytnutie grantu,

plnenie opatreni publicity & zverejriovanie
informacii  vsilade  sPoZiadavkami  pre
informovanie a publicitu podla Prilohy ¢ 3
Nariadenia a Komunikaéného a dizajnového
manualu vydaného UFM (Communication and
Design Manual).

Ak wvySka Projektového grantu nepresiahne
500000 eur, informalné aktivity podia ods.
10.1.4 pism. a) ab) tohto bodu méiu byt
mensieho rozsahu, v zmysle bodu 2.3.2 pism. ¢)
Prilohy ¢. 3 Nariadenia.

MAIJETOK FINANCOVANY

Z PROJEKTOVEHO GRANTU

11.1. VSeobecné ustanovenia

11.1.1.

a)

b)

11.1.2.

Prijimatel je povinny potas celej doby platnosti
a Ucinnosti Zmluvy zabezpedit, aby majetok
(veci, prava alebo iné majetkové hodnoty) lipine
alebo s€asti nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z Projektového grantu:

bol pouzivany len na UGdely realizdcie Projektu a
dosiahnutia a udriania Ciefa projektu, Vystupu
projektu, Vysledkov projekiu a realizaciu Aktivit
projektu v stlade so Zmluvou,

bol udrZiavany v dobrom a prevadzkyschopnom
stave.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a Ginnosti Zmluvy zabezpedit, aby vlastnicke
prdvo  kmajetku  dplne  alebo  séasti
nadobudnutom, a/alebo zhodnotenom
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11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

11.1.7.

z Projektového grantu nebolo prevedené na inu
osobu, takyto majetok nebol prenajaty inej
osobe, ani akymkolvek spdsobom zataZeny
vprospech inej osoby, okrem  Sprdvcu
programu, pokial v Zmluve nie je stanovené
inak. Prijimatel’ je zarover povinny zabezpedit,
aby podmienky podla predchadzajlcej vety
dodrzal kazdy Partner.

Prijimatel je povinny zabezpetit, aby majetok,
Uplne alebo scasti zhodnoteny z Projektového
grantu, alebo nevyhnutny na udrzanie
Vystedkov projektu, alebo Aktivit projektu
aindikatorov Projektu, ktory ma on alebo
Partner v najme, alebo podndjme, zostal v jeho
najme, alebo podnajme pocas celej doby
platnosti a Géinnosti Zmluvy, pokial v Zmluve
nie je stanovené inak.

Prijimatel je povinny poclas celej doby platnosti
aulinnosti  Zmluvy zabezpelit vyclenenie
primeranych zdrojov pre udribu majetku Uplne
alebo scasti zhodnoteného 1z Projektového
grantu alebo nevyhnutného na udrzanie
Vysledkov projektu, alebo Aktivit projektu
aindikdtorov Projektu. Prijimatel je zédroven
povinny zabezpecit, aby podmienky podla
predchadzajlicej vety dodrzal kaZdy Partner.

Pod vy&lenenim primeranych zdrojov na udribu
majetku podfa ods. 11.1.4 tohto bodu sa
rozumie  najmd  vyllenenie  finantnych
prostriedkov v dostatocnej vyske, ktoré bude
mat Prijimatel okamZite k dispozicii na opravu a
adrzbu majetku tak, aby majetok bolo moiné
pouzivat v prospech Cielov projektu.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podia ods.
11.1.1 az 11.1.4 tohto bodu, ide zo strany
Prijimatela o poruenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych porusenie je
spojené s povinnostou vratenia Projektového
grantu alebo jeho Casti podla bodu 13.5 tychto
VZP. Na Ulely Zmluvy sa za majetok
nadobudnuty alebo zhodnoteny z Projektového
grantu povaZzuje aj majetok, ktorého odpisy boli
uhradené upine alebo scasti z Projektového
grantu v stlade s Pravidlami implementdacie. Na
Géely Zmluvy sa zhodnotenim majetku rozumie
aj zachovanie hodnoty majetku prostrednictvom
jeho financovania z Projektového grantu, najma
pokial' ide o zbierkové predmety a kulttrne
pamiatky.

Spravca programu modze Prijimatela od
povinnosti podfa ods. 11.1.2 az 11.1.4 tohto
bodu oslobodit vo vztahu k vybaveniu konkrétne

11.1.8.

Vseobecné zmluvné podmienky

identifikovanému v Tabutke ¢ 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, pri ktorom je
Spravca programu presvedceny, vzhladom na
vSetky relevantné okolnosti, Ze dalSie pouZivanie
tohto vybavenia by vzhladom na celkové ciele
Projektu nesllZilo Ziadnemu prospeSnému
ekonomickému tdelu. Ak toto oslobodenie nie
je priamo uvedené v Tabulke ¢ 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, oslobodenie
musi byt Prijimatelovi ozndmené pisomne.
Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, Ze
majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z Projektového grantu alebo z jeho Casti
podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle
vieobecne zavdznych pravnych predpisov SR len
v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Spravca programu, Ministerstvo
financii SR, afalebo prislusna Sprava finanénej
kontroly.

11.2. Poistenie

11.2.1.

11.2.2,

11.2.3.

11.2.4.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a ucinnosti Zmluvy zabezpedit, aby
majetok Upine  alebo  scasti  nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z Projektového grantu (s
vynimkou  majetku, ktorého povaha to
nedovoluje - napr. software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, patenty,
ochranné znamky apod.) bol riadne poisteny
pre pripad poskodenia, zni¢enia, straty,
odcudzenia alebo inych 3kéd minimdlne na
hodnotu jeho obstardvacej ceny, a to
bezodkladne po podpisani Zmluvy alebo po jeho
nadobudnuti a/alebo zhodnoteni.

Prijimatel’ je povinny udrziavat uzavretl a
Gcinnt poistnd zmluvuy, pinit svoje zavizky z nej
vyplyvajice a dodrZiavat podmienky v nej
uvedené, najmad je povinny platif poistné riadne
a vCas pocas celej doby trvania poistenia.

Odsek 11.2.1 tohto bodu sa nevztahuje na
majetok, ktorého jednotkova hodnota je nizsia
ako 5000 eur asthrnnd hodnota takéhoto
majetku je niZSia ako 3% Projektového grantu
alebo 25000 eur, podla toho, ktord ztychto
hodnét je nizlia a na majetok, ktorého doba
pouzitelnosti je kratsia ako jeden rok.

Ak Prijimatel majetok podfa ods. 11.2.1 aZ
11.2.2 tohto bodu nepoisti, je vpripade jeho
poskadenia, znienia, straty, odcudzenia alebo
inych $kéd povinny ho adekvitne nahradit
z Dodatoénych vlastnych zdrojov. Ak Prijimatel
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11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

CLANOK 12.

12.1.
12.1.1.

poru$i povinnosti podla tohto bodu, ide zo

strany Prijimatela o poruSenie podmienok

poskytnutia Projektového grantu, ktorych

poruSenie je spojené s povinnostou vratenia

Projektového grantu alebo jeho casti podla

bodu 13.5 tychto VZP.

Prijimatel je povinny oznamit Spravcovi

programu kazdu poistni udalost na majetku

Uplne alebo s€asti nadobudnutom a/aiebo

zhodnotenom zProjektového grantu podla

tejto Zmluvy, najneskér vSak do 5 pracovnych

dni od jej vzniku a v rovnakej lehote informovat

Spravcu programu o vyplateni a vyske

poistného plnenia zpoistnej udalosti uvedenej

v predchadzajucej vete. Prijimatel je tiez

povinny oznamit Spravcovi programu kazdu

zmenu poistnej zmluvy a poskytnut mu jej
kopiu.

Spravca programu je opravneny preskimat
poistenie majetku a sufasne urcit dalSie

podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaju aj
rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa

poistenie vyZaduje.

Spravca programu mobze Prijimatela od
povinnosti podfa ods. 11.2.1 tohto bodu
oslobodit vo vztahu kvybaveniu konkrétne
Identifikovanému v Tabulke ¢& 7 bodu 5.1

Ponuky na poskytnutie grantu, pri ktorom je
Spravca programu presvedceny, vzhladom na
vSetky relevantné okolnosti, Ze dalSie pouzivanie
tohto vybavenia by vzhladom na celkové ciele
Projektu nesluzilo ziadnemu prospeSnému
ekonomickému Uucelu. Ak toto oslobodenie nie
je priamo uvedené v Tabulke & 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, oslobodenie

musi byt Prijimatelovi oznamené pisomne.

OCHRANA PRAV DUSEVNEHO
VLASTNICTVA A OSOBNYCH UDAJOV

Prava dusevného vlastnictva

Autorské pravo, prava suvisiace s autorskym
pravom, prava k databaze a priemyselné prava,
ktoré nadobudne Prijimatel a/alebo Partner,
Projekt

s Projektom,

ak je realizovany v partnerstve, v

suvislosti resp. prostrednictvom
Projektového grantu zostavaju vo vlastnictve
Prijimatela, resp. Partnera. Prijimatel je
povinny zabezpedit Siroku propagaciu vSetkych

Vysledkov projektu, resp. Vystupu projektu a

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

V8eobecné zmluvné podmienky

bezodplatny pristup verejnosti kVysledkom

projektu, resp. Vystupu projektu.

Ak je zProjektového grantu, a to aj scasti,
financované dielo, databaza
zakona ¢€. 185/2015 Autorsky zakon

(dalej len

umelecky vykon,
podla
v zneni  neskors$ich predpisov
»Autorsky zakon") alebo iny vysledok tvorivej
dusevnej Cinnosti pozivajuci ochranu v oblasti
prav duSevného viastnictva, resp.
priemyselného vlastnictva je Prijimatel alebo
Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
povinny najneskdér suasne s uzatvorenim
zmluvy o vytvoreni takéhoto diela, resp. iného
vysledku tvorivej dusevnej c¢innosti
podliehajuceho ochrane prav duSevného, resp.
priemyselného vlastnictva, dohodnut s autorom,
resp. spoluautormi, vynalezcom alebo inym
majitelom prav priamo v zmluve o vytvoreni
diela, zmluve alebo

resp. obdobnej

samostatnej licenénej zmluve spdsob pouzitia
diela, na ktory udelia autor, resp. spoluautori
alebo majitel majetkovych prav Prijimatelovi
licenciu, najma, nie vSak vylu¢ne, suhlas na jeho
bezodplatny pristup verejnosti, suhlas v rozsahu
podfa § 30 Autorského zakona asuhlas na
udelenie sublicencie podla § 72 Autorského
zakona Spravcovi

programu ainym

Opravnenym osobam, vratane suhlasu na

zaradenie do elektronickej databazy.
udelit
programu ainej Opravnenej osobe suhlas na

Prijimatel sa zavazuje Spravcovi

spristupnenie akéhokolvek diela, ku ktorému
vykonava majetkové prava autora, aktoré bolo
uplne alebo scasti financované z Projektového
§ 30 Autorského
alebo

grantu verejnosti podla

zakona, bez akéhokolvek uUzemného
vecného obmedzenia a bez naroku na odmenu
za vykon takychto prav azabezpedit, aby takyto
suhias udelil aj Partner, ak je Projekt realizovany

v partnerstve.

Prijimatel suhlasi, aby si Spravca programu aj

ina Opravnena osoba alebo osoby nimi
poverené vyhotovovali fotografie a
zvukovoobrazové zaznamy z Vystupu

projektu. Vysledkov projektu a Aktivit projektu
ktoré budu zaradené do elektronickej databazy
pristupnej cez webové sidlo www.eeagrants.sk
awww.eeaerants.org aprostrednictvom nej
spristupnené verejnosti.

Prijimatel sa zavazuje zabezpeclit, aby vSetky

pravne vztahy stretimi osobami, ktoré sa

podielali na realizacii Projektu boli vysporiadané
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12.1.6.

tak, aby tieto osoby nemohli uplatiiovat vodi
Spravcovi programu Ziadne ndroky, vyplyvajice
im z osobnostnych prav, autorskych prav alebo
inych prav duSevného, resp. priemyselného
vlastnictva. Ak Prijimatel’ neudeli Spravcovi
programu sthlas na poutitie diela podfa ods.
12.1.3. tohto bodu, najma vsak na spristupnenie
diela verejnosti alebo nezabezpedi udelenie
takéhoto sthlasu zo strany Partnera, ide
o porusenie podmienck poskytnutia
Projektového grantu spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho Casti
pedia bodu 13.5 tychto VZP a Prijimatel sa na
ddvaZok zavdzuje uhradit Spravcovi programu,
resp. SR pripadnu Skodu vzniknut Spravcovi
programu alebo SR v désledku poruSenia tejto
povinnosti.

Akikolvek zmluvu, tykajicu sa autorského
prava, resp. inych prav dulevného, resp.
priemyselného  vlastnictva, je  Prijimatel
opravneny vramci Projektu uzavriet len
s predchadzajucim sihlasom Spravcu programu,
inak je Spravca programu opravneny povazovat
vydavky vzniknuté na zéklade takejto zmiuvy za
Neopravnené vydavky.

12.2. Ochrana osobnych tdajov

12.2.1.

12.2.2.

Pravnym zdkladom pre spracovanie osobnych
udajov podfa tohto bodu je €l. 6 bod 1 pism. b)
a nasl. Nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady EU €& 2016/679 z 27. 04. 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spracivani osobnych (dajov
a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa
zruSuje  smernica  95/46/ES  (dalej len
»Nariadenie GDPR"} a § 13 ods. 1. pism. b}
anasl. zdkona ¢ 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych  Udajov  aozmene  adoplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
{dalej aj ako ,Zdkon o ochrane osobnych
udajov”). Zasady spracivania osobnych tdajov
st zverejnené na webovom sidle
www.eeagrants.sk, kde v dokumente
JVyhldsenie o ochrane osobnych utdajov” su
uvedené najmd informacie o tiCele spractivania,
pravnom zaklade, kategdriach osobnych ddajov,
dotknutych osobdch, prijemcoch osobnych
tdajov a dobe uchovavania osobnych tdajov.

Prijimatel’ sa zdroven zavizuje zabezpelit, ie
vramci plnenia povinnosti vyplyvajicich zo
Zmluvy, zPrdavneho ramca, 2z Pravidiel
implementécie alebo zlegislativy SR a EU,
spractvanie osobnych udajov kazdej dotknutej

12.2.3.

CLANOK 13,

Vieobecné zmluvné podmienky

odovzda
v stlade

osoby, ktorej osobné udaje
NKB/Spravcovi programu je
s Nariadenim GDPR aZdakonom o ochrane
osobnych udajov  adaldou prislusnou
legislativou EU a SR tykajlcou sa spractivania
osobnych Gdajov.

Osobné Udaje podia ods. 12.2.1 a 12.2.2 tohto
bodu budu spraclvané za ucelom jednoznacnej
identifikdcie os6b podielajicich sa na realizacii
Projektu, najma pocas Kontroly projektu,
administracie Projektu, Statistického
vyhodnocovania  tdajov  aich  vedenia
v databaze, resp. informaénom systéme Spravcu
programu a pisomnej komunikacie zmluvnych
stran.

ZODPOVEDNOST PORUSENIE

POVINNOSTI

ZA

13.1. Vznik Nezrovnalosti

13.1.1.

13.1.2.

13.1.3.

13.1.4.

Nezrovnalost v Projekte vznikd porusenim
ustanovenia Pravneho ramca FM EHP/NFM
alebo legislativy SR a EU, ktoré ohrozuje alebo
poskodzuje v akejkolvek faze implementaciu Fivi
EHP a NFM, najmi implementdciu a/alebo
rozpocet Projektu.

Nezrovnalost v Projekte vznikd aj porusenim
ustanovenia Pravidiel implementacie,
ustanovenia Zmluvy a/alebo  Partnerskej
dohody Prijimateiom a/alebo Partnerom, ktoré
ohrozuje alebo polkodzuje v akejkolvek faze
implementaciu  FM EHP a NFM, najméi
implementéciu a/alebo rozpofet akéhokolvek
Programu, Projektu alebo inych aktivit
financovanych z FM EHP/NFM.

Spravca programu si vyhradzuje pravo posudit,
¢i porusenie podia ods. 13.1.1 a 13.1.2 tohto
bodu  poSkodzuje, resp. zasahuje do
implementécie alebo ovplyviiuje implementaciu
FM  EHP/NFM, najmd pokial ide o
implementaciu a/alebo rozpocet Projektu alebo
Programu. Tymto nie je dotknuté pravo inej
Opravnenej osoby identifikovat Nezrovnalost
pocas Kontroly projektu.

Prijimatel’ je povinny Spravcovi programu
bezodkladne pisomne ozndmit akékolvek
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z nezrovnalosti
sposobom  avrozsahu  podla  Pravidiel
implementacie a poskytnat mu siéinnost pri ich
rieSeni  a oznamovani prislusnym organom.
Prijimatel’ je povinny predloZit Spravcovi
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13.1.5,

13.1.6.

13.1.7.

13.1.8.

b)

13.18.

13.1.10.

programu vietky dokumenty tykajice sa
Nezrovnalosti alebo Podozrenia
z nezrovnalosti.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Spravca
programu je podla Pravneho rdmca FM
EHP/NFM a Pravidiel implementdcie povinny
poskytnut  vietky informdcie tykajice sa
Nezrovnalosti a Podozrenia z nezrovnalosti
M2V NK/VFM, Orgdnu pre nezrovnalosti, resp.
inej Oprdavnenej osobe asudhlasi sich
poskytovanim.

Zmluvné strany sa zavazujl vyvindt maximaine
Usilie potrebné nazabrdnenie, odhalenie
a odstranenie Géinkov akejkofvek Nezrovnalosti
a predetrenia Podozrenia z nezrovnalosti
a prijat primerané opatrenia na ich napravu.

Prijimatel berie na vedomie, ze vznik akejkoivek
Nezrovnalosti sa povaiuje za také porudenie
podmienok poskytnuiia Projektového grantu,
ktorych nesplnenie, resp. poruSenie je spojené s
povinnostou vratenia poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho Casti, a to bez
ohfadu na to, ¢i vznik Nezrovnalosti spdsobilo
konanie alebo opomenutie konania zo strany
Prijimatela alebo Partnera.

Ak v Projekte vznikia Nezrovnalost, Spravca
programu je opravneny, vzavislosti od typu
a zavainosti Nezrovnalosti:

poziadaf Prijimatela, aby v primerane lehote

odstranil, alebo  zabezpelil  odstrénenie
protiprdvneho  stavu, resp. Nezrovnalosti,
afalebo

urit Finanéni korekciu podia bodu 13.2. tohto
¢lanku a poZiadat Prijimatela o vratenie
poskytnutého Projektového grantu alebo jeho
¢asti podia bodu 13.5. tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 13.1.8 tohto bodu nie si
dotknuté prdva apovinnosti inej Opravnenej
osoby, vyplyvajice jej zplatnych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov SR, najma pri
poruseni finan¢nej discipliny, Pravneho ramca
FM EHP/NFM a/alebo Pravidiel implementécie.

Ak Prijimatel’ po doruleni Ziadosti podia ods.
13.1.8 pism. a) tohto bodu protipravny stav,
resp. pri¢iny vzniku Nezrovnalosti neodstrani
alebo nevykona poZadované opatrenie, je
Spravca programu opravneny urlif Finanénd
korekciu podla bodu 13.2 tohto élanku a
poZiadat Prijimatela o vritenie poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho dasti podia
bodu 13.5 tohto ¢lanku.

Vieobecné zmluvné podmienky

13.1.11. Nezrovnalost je na Ucely Zmluvy moZné vo

vztahu k Prijimatelovi povaZovat za vyriedenu,
fen ak Prijimatel’ odstranil protiprdvny stav,
resp. priciny wvzniku Nezrovnalosti a/alebo
vyrovnal vSetky zavdazky vodi  Spravcovi
programu, resp. SR, ktoré mu vznikli v stvislosti
so vznikom Nezrovnalosti, resp. Podozrenia
2 nezrovnalosti.

13.2. Financna korekcia

13.2.1.

13.2.2.

13.2.3.

13.2.4.

13.2.5.

Spravca programu je opravneny urdit Finanénu
korekciu, ak sa v ramciProjektu zistf
Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

Spravca programu pri uréeni vysky Finanénej

korekcie  vychadza najma  zjednotlivych
pripadov identifikovanych Nezrovnalosti
azoberie do Uvahy systémovi povahu

Nezrovnalosti. Tymto ustanovenim nie je
dotknuté pravo VFM/MZV NK podfa ¢l 13.2
Nariadenia urdif Finanéni korekciu alebo
zmenit vy$ku Finanénej korekcie, ktord uréi
Spravca programu alebo ind Opravnena osoba.
Spravca programu, ako aj VFM/MZV NK si
opravneni uréit vramci Projektu Finanénu

korekciu aj v pripade Podozrenia
z nezrovnalosti.
Spravca  programu  pisomne  informuje

Prijimatela o zdmere urdit Finanéni korekciu.
Spravca programu poskytne Prijimatelovi
lehotu  tridsiatich (30) pracovnych dni na
vyjadrenie. Po uplynuti lehoty Prijimatela na
vyjadrenie Spravca programu uréi, po dohode
s MZV NK/VFM, ak je to relevantné, definitivnu
vy§ku Financnej korekcie. Rovnaky postup sa
uplatni, ak Finanénu korekciu v rdmci Projektu
uréi  zdoévodu vzniku Nezrovnalosti alebo
Podozrenia z nezrovnalosti ind Qprdvnend
osoba. Prijimatel je povinny vratit Spravcovi
programu Projektovy grant vo vySke, spbsochom
a v lehote podla bodu 13.5 tohto clanku, pokial
v Zmluve alebo Ziadosti ovritenie nie je
stanovena ina lehota.

Prijimatel si je vedomy a sthlasi, ze uréenim
Finanénej korekcie vramci Projektu sa zniiuje
vyska Celkovych opravnenych vydavkov.
Zmluvné strany sa zavazuju uzavriet dodatok k
Zmluve, ktorym sa upravi maximalna wvy$ka
Celkovych opravnenych  wydavkov  za
predpokladu, Ze nebola predloiend Zavereénd
sprdva o projekte. Urcenim Finanénej korekcie
vramci Projektu zarovefi vznika Prijimatelovi
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13.2.6.

zdvdzok voli Spravcovi programu  vratif
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast
podla bodu 13.5 tohto ¢lanku.

Po urleni Finanénej korekcie je Prijimatel
povinny dofinancovat Projekt z Dodatoénych
viastnych zdrojov tak, aby bol zrealizovany
v nezmenenom rozsahu, spdsobom a v lehote
podfa Zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodni
inak.

13.3. Pozastavenie platieb Projektového grantu

13.3.1.

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

13.3.2.

13.3.3.

Spravca programu mobZe pozastavit platby
Projektového grantu Prijimatelovi (dalej aj
Lpozastavit financovanie”), ak:

vramci Projektu bola zistend Nezrovnalost
alebo Podozrenie z nezrovnalosti,

Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti
boli ozndmené arieSia sa bud na ndrodnej
trovni s Organom pre nezrovnalosti alebo UFM
na medzindrodnej Urovni,

nastane taka zdsadnd zmena okolnosti, ktord
ovplyvni opravnenost, dbveryhodnost, resp.
schopnost Prijimatela, resp. Partnera, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, nadalej
realizovat Projekt,

sa dozvie oakomkolvek nespravnom vyklade
skutoCnosti v akejkolvek informacii poskytnutej
Prijimatelom alebo v jeho mene, ¢o ma priamy,
alebo nepriamy vplyv na realizdciu Projektu,
alebo Zmluvy,

o pozastaveni platieb na Program alebo Projekt
rozhodne NKB, VFM/MZV NK,

doslo kzasadnej zmene okolnosti, ktoré
vytvarali zdklad pre realizaciu Projektu a/alebo
poskytnutie Projektového grantu,

Prijimatel’ v stanovenej lehote a/alebo rozsahu

neposkytol Spravcovi programu poZadované
informacie,
Prijimatel’ nevrdtii  vstanovenej lehote

a/alebo rozsahu a/alebo stanovenym spdscbom
Projektovy grant, alebo jeho Cast, na vratenie
ktorého ho v stlade so Zmluvou vyzval Spravca
programu alebo ind Opravnena osoba.

Platby moéZu byt pozastavené na cely Projekt,
Vystup projektu, uréité Vysledky projektu alebo
Aktivity projektu. Spravca programu i
vyhradzuje pravo uréif rozsah pozastavenia
platieb.

Sprdvca  programu  zaSle  Prijimatelovi
oznamenie o pozastaveni platieb Projektového

13.3.4.

13.3.5.

13.3.6.

13.3.7.

Vseobecné zmluvné podmienky

grantu. V oznamenf{ uvedie dévody pozastavenia
platieb Projektového grantu ako aj termin,
vktorom je potrebné predloZit dokumenty,
ktoré Spravcovi programu umoznia preskimat,
¢i dovody pozastavenia platieb pominuli, resp.
boli odstrdnené.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne zabezpelit
predioZenie dokumentov alebo inych doékazov
preukazujticich, ze skutofnosti odévodiiujlce

pozastavenie platieb pominuli, resp.
dokumentov alebo inych dokazov
preukazujicich, Ze pri€ina pozastavenia je
odstranend, a to aj pred stanovenym terminom
apisomne poziadat Spravcu  programu
o zruSenie pozastavenia.

Sprdvca  programu zru§i  pozastavenie
financovania, ak dovod pozastavenia

financovania odpadol, resp. uz neplati alebo
neoddvodiiuje  pozastavenie  financovania
a pokraduje v platbach Projektového grantu.

Pozastavenia platieb Projektového grantu nema
vplyv na pinenie povinnosti Prijimatefa podfa
Zmliuvy, Pravneho ramca FM EHP/NFM
a Pravidiel implementacie.

Maximalna lehota, vrdmci ktorej moéiu byt
platby Projektového grantu pozastavené, je
dvanast (12) mesiacov odo dna dorufenia
oznamenia o pozastaveni platieb Projektového
grantu Prijimatel'ovi; po uplynuti tejto lehoty je
Prijimatel’ povinny vratit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho <ast podfa
bodu13.5 tohto clanku.

13.4. Pozastavenie realizicie Projektu

13.4.1.

a)

b)

d)

13.4.2.

Spravca programu je opravneny pozastavit
realizaciu Projektu, ak:

sa realizdciou Projektu poskodzuje, alebo ak
preukdzatelne hrozi, Ze sa poSkodi dobré meno
Grantov EHP a Norska alebo SR,

je realizaciou Projektu ohrozeny alebo
preukazateine hrozi, e bude ohrozeny verejny
2aujem,

realiziciou Projektu dochddza alebo mézZe djst
k poskodzovaniu zdravia obyvatelstva alebo
skodam na majetku,

realizaciou Projektu dochédza kinym
obdobnym 3koddm alebo hrozbdm ako su
uvedené v pism. a) aZ c) tohto odseku.

Ak je realizdcia Projektu pozastavena, Prijimatel
nesmie pokracovat v realizacii Projektu, a to ani
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13.4.3.

z Dodatotnych vlastnych zdrojov a prerusuje sa
plynutie leh6t. Po zruseni pozastavenia
realizacie Projektu musi byt Projekt ukonéeny

najneskér do uplynutia Doby realizicie
projektu.
Sprdvca  programu  zaSle  Prijimatelovi

oznamenie o pozastaveni realizicie Projektu.
Voznameni uvedie ddvody pozastavenia
realizicie Projektu ako aj termin, vktorom je
potrebné predloZit dokumenty, ktoré Spravcovi
programu umozZnia preskimat, & dbvody
pozastavenia pominuli, resp. boli odstrdnené.

13.5. Vratenie finanénych prostriedkov

13.5.1.

a)

b)

c)

d)

Prijimatel je povinny vratit Spravcovi programu
Projektovy grant alebo jeho &ast:

ak povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho cast vyplyva Prijimatefovi z tejto
Zmluvy, z Pravneho ramca FM EHP/NFM alebo z
Pravidiel implementdcie,

ak Prijimatel poskytnuty Projektovy grant alebo
jeho ¢ast nezuétoval prostrednictvom Priebeinej
spravy o projekte,

ak Projektovy grant alebo jeho d&ast boli
Prijimatefovi poskytnuté z titulu mylnej platby,
alebo neoprdvnene, ato najmi zdévodu Ze
Prijimatelovi nevznikol narok na vyplatenie
Projektového grantu podla Zmluvy,

ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené
v tejto Zmluve, legislativu SR alebo EU, Pravny
ramec FM  EHP/NFM  a/alebo  Pravidla
implementacie, ¢im spdsobil vznik Nezrovnalosti
a porusil financna disciplinu podfa § 31 ods. 1
pism. a) ai c} zdkona €. 523/2004 Z.:.
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich pravnych predpisov (dalej len ,Zakon
o rozpottovych pravidlach verejnej spravy”),

ak to uréi Spravca programu zdévodu, Ze
Prijimatel’ porusil  ustanovenia  Zmluvy,
legislativu SR alebo EU, Pravny ramec FM
EHP/NFM a/alebo Pravidld impiementdcie &m
sposobil vznik Nezrovnalosti, anejde
o porusenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1
pism. a} ai c) Zakona o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy, a to vzhfadom na skutoénost, Ze
spbsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela
sa povaiuje za také poruSenie podmienok

poskytnutia Projektového grantu, ktorych
nespinenie, resp. poruSenie je spojené s
povinnostou vratenia poskytnutého

f)

g)

h)

13.5.2.

13.5.3.

Vseobecné zmluvné podmienky

Projektového grantu alebo jeho Casti; ak
Prijimatel Projektovy grant alebo jeho Cast
nevrati postupom stanovenym vtomto clanku,
bude sa na takéto poruSenie podmienok
aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zékona o rozpoltovych pravidlich verejnej
spravy,

ak to uréi Spravca programu zdovodu, Ze

Partner Projektu porusil ustanovenia
Partnerskej dohody, Cim spdsobil  vznik
Nezrovnalosti, nakolko spbsobenie

Nezrovnalosti zo strany Partnera sa povazuje za
také  porusenie  podmienok  poskytnutia
Projektového grantu, ktorych nesplnenie, resp.
poruSenie je spojené s povinnostou vratenia
Projektového grantu alebo jeho  &asti
Prijimatefom; ak Prijimatel’ Projektovy grant
alebo jeho £ast nevrati postupom stanovenym
vtomto ¢&lanku, bude sa na takéto porusenie
podmienok aplikovat ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy,

ak sa vramci Projektu rozhodne o Finanénej
korekcii podfa bodu 13.2 tohto élanku,

ak NKB, VFM/MZV NK rozhodne o Finanénej
korekcii, najmad z dévodu vzniku Nezrovnalosti
alebo Podozrenia z nezrovnalosti v Projekte,

ak sa rozhodnutim sudu preukaze spachanie
trestnej Cinnosti, ovplyviiovanie hodnotitelov,
alebo poruSovanie schvalenych zasad politiky
konfliktu zaujmov v procese schvalovania
Projektu.

Ak Prijimatefovi vznikne povinnost podia
Zmluvy vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho <dast, Spravca programu zadle
Prijimatelovi Ziadost o vrdtenie, vktorej mu
oznami vysku sumy poskytnutého Projektového
grantu, ktortt je povinny vratit, vratane
identifikacie Gc¢tu, na ktory je Prijimatel povinny
Projektovy grant vratit,

aer

Prijimatel je povinny Spravcovi programu vratif
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho dcast
v lehote tridsiatich (30) pracovnych dni odo dria
doruéenia Ziadosti o vratenie, ak v Zmluve,
Pravidldch implementdcie alebo v Ziadosti
ovratenie nie je uvedend ind Ilehota. Ak
Prijimatel nevrdti poZadované finanéné
prostriedky v lehote 3pecifikovanej v Ziadosti o
vratenie, je Sprivca programu opravneny
uplatnit voéi Prijimatelovi zmiuvni pokutu vo
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13.5.4.

13.5.5.

vyske 0,1% 2z uvedene] d&asti Projektového
grantu za kaZdy aj zaaty den omeskania.

Prijimatel’ je povinny vlehote desiatich {10)
kalendarnych dni odo dna uskutocnenia platby,
oznamit Spravcovi programu a Certifikaénému
organu spbsobom podfa Pravidiel
implementdcie, Ze vratil Projektovy grant alebo
jeho Cast. K oznameniu priloZi vypis z bankového
uctu preukazujlci realizéciu uskutoénenej platby
vprospech Gltu S3pecifikovanom v Ziadosti
o vratenie.

Ak Prijimatel’ neodvedie Projektovy grant
spbsobom, v rozsahu afalebo lehote podia
Ziadosti o vratenie, Spravca programu oznami
porusenie finanénej discipliny prisiudnej sprave
finannej kontroly ako podnet na zadatie
spravneho konania.

13.6. Poufitie vynosu z urokov

13.6.1.

13.6.2.

13.6.3.

CLANOK 14,

Uty Prijimatela a Partnera so sidlom v SR nie
st Grocené.

Ak je ucet Partnera so sidlom mimo tzemia SR
drofeny atento Partner je financovany
systémaom  zélohovych platieb,
zabezpedi, Ze Partner vynosy z trokov pouzije
na ucely, na ktoré boli prostriedky 3tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie poskytnuté, t.].
vprospech Vystupu projektu a Vysledkov
projektu ana poziadanie deklaruje splnenie
tejto povinnosti Spravcovi programu.

Ak si Prijimatel’ povinnost podia ods. 13.6.2
tohto bodu riadne nesplni, Spravca programu
bude postupovat rovnako, ako v pripade
vratenia Projektového grantu alebo jeho Casti
podfa bodu 13.5 tohto ¢lanku.

UKONCENIE ZMLUVNEHO vZTAHU

14.1. Vseobecné ustanovenia

14.1.1.

a)

b)

¢}
14.1.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukonlenie
zmiuvného vztahu zo Zmluvy nastane:

spinenim zévézkov zmluvnych strdn a sufasne
uplynutim doby, na ktord bola Zmluva
uzatvorena,

dohodou zmluvnych strdn,

odsttipenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze tato Zmluvu je
mozné ukondit podfa ods. 14.1.1 pism. b} tohto
bodu, ak maji zmluvné strany vzajomne

Prijimatel

14.1.3.

14.1.4,

14.1.5.

14.1.6,

14.1.7.

14.1.8.

14.1.9.

14.1.10.

Vieobecné zmluvné podmienky

vysporiadané vietky zavazky vyplyvajice z0
Zmiuvy alebo vzniknuté na zdklade Zmluvy,
alebo ak nedoslo ani k ¢iastoénému poskytnutiu
Projektového grantu Prijimatelovi.

Prijimatel’ je vomeskani, ak nespini riadne
avtas povinnost, resp. povinnosti stanovené v
Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP/NFM alebo
v Pravidiach implementacie, ktoré sa zaviazal
plnit podia Zmluvy.

Omeskanie Prijimatela s plnenim povinnosti,
ktorl sa zaviazal pinit podfa Zmluvy, znamena
podstatné porusenie zmluvne] povinnosti a
zérovell porusenie finanénej discipliny podla
§ 31 ods. 1 Zakona o rozpoltovych pravidlach
verejnej spravy.

Spravca programu je opravneny okamzite od
Zmluvy odstapif, ak Prijimatel podstatnym
spdsobom porusil povinnost, ktori sa podla
Zmluvy zaviazal plnit. Ak Spravca programu od
Zmluvy neodstipi, je opravneny postupovat
podfa ods. 13.1.8 tychto VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel’ je
opravneny od Zmluvy odstupit v silade s § 344
zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

Ak Spravca programu odstlpi od Zmluvy
z dovodu poruSenia povinnosti podfa Zmluvy zo
strany Prijimatela, Prijimatel sa zavdzuje vratit
Spravcovi programu cely dovtedy poskytnuty
Projektovy grant podlia bodu 13.5 tychto VZP.
Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy,
ak sa v jednotlivom &lanku Zmluvy oznacujlcom
poruSenie Zmluvy vyslovne neuvadza, Ze
Prifimatel je povinny wvratit Projektovy grant
alebo jeho Cast.

Ak Spravca programu odstipi od Zmluvy
zdovodu  objektivnej alebo  subjektivnej
nemoinosti plnenia zavdzkov zo Zmluvy zo
strany Prijimatela, Prijimatel sa zavizuje vratit
Spravcovi programu cely dovtedy poskytnuty
Projektovy grant podla bodu 13.5 tychto VZP.

Odstipenie od Zmluvy je Uuéinné diom
doruenia pisomného ozndmenia o odsttipeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju
zachované tie prava a povinnosti Sprévcu
programu a Prijimatela, ktoré podla svojej
povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy, a to
najma pravo pozadovat vritenie poskytnutého
Projektového grantu, pravo na nahradu skody,
ktora vznikla porusenim Zmluvy a povinnost
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14.1.11.

CLANOK 15.

Prijimatela vratif poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho &ast podfa Zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zdvdzky zo0
Zraluvy zanikaji diiom vstupu Prijimatela do
likvidacie, ako aj diiom wyhlasenia konkurzu
alebo dfiom povolenia restrukturalizicie na
majetok Prijimatela, ak déjde k jeho vstupu do
likvidacie alebo k vyhlaseniu konkurzu alebo k
povoleniu restrukturalizicie v obdobi pocas
platnosti a G¢innosti Zmluvy. V tomto pripade sa
Prijimatel’ zavdzuje vratit Spravcovi programu
finanéné prostriedky poskytnuté na zaklade
Zmluvy v lehote 3 kalendarnych dni od jeho
vstupu do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni
od vyhldsenia konkurzu alebo od povolenia
reStrukturalizacie. V opacnom pripade vznika
Spravcovi programu pohladdvka v sume
vyplateného Projektového grantu a pripadného
pendle aSpravca programu je opravneny
uplatnit ju v rdmci likvidacie a v konkurznom
konanf alebo v reStrukturalizatnom konani.

PREVOD A PRECHOD PRAV

15.1. Prevod prav

15.1.1.

15.1.2.

Prijimatel je oprdvneny previest prava
a/alebo povinnosti alebo ich ¢ast zo Zmluvy na
iny subjekt len s predchddzajicim pisomnym
suhlasom Spravcu programu. V pripade, ak
Spravca programu Prijimatefovi takyto sthlas
neudell, je zo Zmluvy voci Spravcovi programu
nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvdznosti na § 531 a
nasl. Obcianskeho zdkonnika, bez ohfadu na
akékolvek zavazky Prijimatela voli tretim
osobam.

Ak Prijimatel prevedie prava a/alebo povinnosti
alebo ich cast zo Zmluvy na iny subjekt
bez predchadzajiceho  pisomného  sdhlasu
Spravcu programu, je povinny vratit poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho ast.

15.2. Prechod prav

15.2.1.

15.2.2.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat
Spravcu programu o skutocnosti, Ze doslo alebo
ddjde k prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy,
a to bezodkiadne ako sa dozvie o vzniku tejto
skutofnosti alebo moznosti jej vzniku.

Posttpenie  pohladdvky  Prijimatela na
vyplatenie grantu na tretiu osobu nie je moZné,

CLANOK 16.

Vieobecné zmluvné podmienky

bez ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo
spbsob postdpenia. V pripade postupenia
pohfadavky Prijimatefa na vyplatenie grantu na
tretiu osobu, Prijimatel je povinny vratif grant
alebo jeho &ast,

e

CTovnicTvo

16.1. Vseobecné ustanovenia

16.1.1.

a)

b)

16.1.2.

16.1.3.

16.1.4.

Prijimatel’ alebo Partner, ktory je ultovnou
jednotkou podia zékona & 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,Zdkon o Uétovnictve”) ultuje o
skutoénostiach tykajlcich sa Projektu:

na analytickych Gétoch v ¢&eneni  podia
jednotlivych projektov alebo v  analyticke]
evidencii vedenej v technickej forme podla
Zikona o uCtovnictve v ¢&eneni podla
jednotlivych projektov bez  wvytvorenia
analytickych Gctov v Elenenfi podfa jednotlivych
projektov, ak uGCtuji v sustave podvojného
uctovnictva alebo

v Gctovnych knihdch podia & 15 Zékona o
Uctovnictve so slovnym a diselnym oznacenim
projektu v GCtovnych zdpisoch, ak Uctuje v
ststave jednoduchého tG¢tovnictva.

Prijimatel alebo Partner, ktory nie je G¢tovnou
jednotkou podia Zakona o uctovnictve vedie
evidenciu  majetku, zavdzkov, prijmov a
vydavkov (definovanych v § 2 ods. 4 Zékona o
Uctovnictve) tykajucich sa projektu v Gétovnych
knihach pouZivanych v  jednoduchom
uctovnictve (§ 15 ods. 1 Zakona o Uctovnictve)
so slovnym a &iselnym oznadenim projektu pri
zdpisoch v nich, pricom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob
ocefiovania majetku a zavazkov sa primerane
pouZijii ustanovenia Zakona o ultovnictve o
uctovnych zapisoch, Gctovne] dokumentacii a
spbsobe oceriovania.

Prijimatel alebo Partner vedie svoje Uctovnictvo
tam, kde je to moiné, v technickej forme.

Na Gcely certifikaéného overovania Prijimatel a
Partner na poZiadanie predkiadaja
Certifikaénému organu nim uréené Gétovné
zaznamy alebo evidenciu v pisomnej forme a v
technickej forme, ak Prijimatel a Partner vedu
Gltovné zaznamy alebo evidenciu v technicke]
forme. Tiito povinnost maju po dobu, po ktorl
st povinni viest a uchovdvat détovnu
dokumentaciu.
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16.2. Archivovanie Gitovnej dokumenticie

16.2.1.

¢LANOK 17.

Prijimatel’ zabezpedi uchovdvanie aochranu
uétovnej dokumentacie alebo evidencie a inej
dokumentacie, tykajucej sa Projektu podia
platnej legislativy SR aumoini pristup
k dokumentacii vyzadovany podla bodu 8.12.5
a¢l. 11.4 Nariadenia pocas platnosti a Ucinnosti
Zmluvy.

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

17.1. Vyhldsenia Prijimatela

17.1.1.

a}

b}

17.1.2.

Prijimatel vyhlasuje, Ze:

nepozaduje aani nebude poZadovat na
realizaciu Projektu dotdciu, prispevok, ani ind
formu pomoci, ktord by spdsobila dvojité
financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov
inych rozpoltovych kapitol Statneho rozpodtu
SR, Statnych fondov, zinych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU a ani mu tak4to pomoc nebola
poskytnutd na realizaciu Projektu,

vodi nemu nie je vedené Ziadne stdne,
exekucné, spravne alebo konkurzné konanie,
resp. retrukturalizaéné konanie, nitena sprava
a nie je v likvidacii,

vietky informdcie, ktoré poskytol Sprévcovi
programu najmad, ale nie vylucne, v stvislosti so
Ziadostou  oprojekt ajej  hodnotenim
a v suvislosti s uzavretim Zmluvy, st autentické,
pravdivé, presné a tplné.

Prijimatel’ zaroven wyhlasuje, Ze si je vedomy
skutocnosti, ze Projektovy grant, a to aj kazda
jeho ast, je prostriedkom vyplatenym
z prostriedkov FM  EHP/NFM a zo Stétneho
rozpoltu SR ako povinnym spolufinancovanim
Programu. Na poufitie tychto prostriedkov,
kontrolu pouiZitia tychto prostriedkov a
vymahanie ich neopravneného poufitia alebo
zadrzania, a na ukladanie a vymahanie sankcii za
porusenie finan¢nej discipliny, sa vztahuje rezim
upraveny v osobitnych predpisoch najmé, nie
viak vylutne Zakon o rozpoétovych pravidlich
verejnej spravy a zakon & 357/2015 Z. z. o
finanénej kontrole  aaudite aozmene
adopineni niektorych zdkonov v  zneni
neskorsich predpisov.

Vieobecné zmluvné podmienky

17.2. Vyliéenie zodpovednosti

17.2.1.

17.2.2.

17.2.3.

Spravca programu nenesie v ziadnom pripade
zodpovednost za realizatny dohlad, realizaciu,
dokonéenie alebo prevadzkovanie Projektu.

Prijimatel’ zodpoveda Spravcovi programu za
Aktivity projektu, Vysledky projektu, Vystupy
projektu v celom rozsahu pocas realizacie
Projektu, ako ipocas Doby udriatelnosti
projektu za podmienok uvedenych v Zmluve. Ak
Prijimatel  realizuje Projekt pomocou
dodavatefov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujlcich osdb, zodpovedd za Projekt,
akoby ich vykondval sam. Spravca programu nie
je v Ziadnej faze realizacie Projektu zodpovedny
za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela
vodi jeho doddvatefovi alebo akejkofvek tretej
osobe podielajticej sa na Projekte.

Spravca programu neprebera Ziadne riziko
alebo aklkoivek zodpovednost za akukolvek
nahradu 3kody, ujmu alebo iné moiné
nepriaznivé  ucinky spdésobené Projektom,
vratane nedoslednosti v jeho planovani, resp.
realizovani, ato ani vsuvislosti sinymi
projektmi, ktoré by mohli mat nan vplyv, alebo
na ktoré by mohol mat vplyv, alebo za
nespokojnost verejnosti, Prijimatel’ je vyluéne
zodpovedny za v€asné, riadne a uspokojivé
rieSenie vyssdie uvedeného.
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